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2 Siguranta si mediu

Siguranta si mediu

Despre acest document

Acest document descrie produsul testo 350 cu setarile

instrumentului

Mod de utilizare

> Varugam sa cititi cu atentie aceasta documentatie si sa va
familiarizati cu produsul Tnainte de utilizare. Acordati o atentie
deosebita instructiunilor si avertizarilor privind siguranta, pentru
a preveni accidentele si deteriorarea produsului.

> Pastrati acest document la indemana, astfel incéat sa il puteti
consulta atunci cand este nevoie.

> Tnmanati aceasti documentatie oricarui utilizator al acestui

produs.

Avertismente

Acordati intotdeauna atentie informatiilor transmise prin
avertismentele care au urmatoarele pictograme. Puneti in aplicare
masurile de precautie specifice.

Reprezentare grafica |Explicatie
A AVERTISMENT Indica potentiale leziuni grave
A ATENTIE Indica potentiale leziuni minore

NOTIFICARE

Indica posibile circumstante care pot duce la
la deteriorarea produsului

Simboluri si standarde utilizate

Reprezen-
tare

Explicatie
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2.2.

2-8

i Nota: Informatii de baza sau suplimentare.
1. Actiune: mai multi pasi, secventa care trebuie
2. urmata.
> ‘Actiune: un pas sau un pas optional.

‘ Rezultatul unei actiuni.

Elemente ale instrumentului, afisajul instrumentului
sau interfata programului.

Taste de control ale instrumentului sau butoanele
interfetei programului.

‘ Functii / cai din meniu.

‘ Exemple de intrari

Pastrarea sigurantei

>

Utilizati produsul in mod corespunzator, ih scopul destinat si in
parametrii prezentati in specificatiile tehnice. Nu folositi
niciodata forta.

Nu folositi instrumentul daca exista semne de deteriorare a
carcasei, a sursei de alimentare sau a cablurilor.

Nu efectuati masuratori de suprafata pe parti vii, neizolate.

Nu depozitafi produsul impreuna cu solventi. Nu folositi produse
desicante.

Efectuati doar operatiunile de mentenanta si reparatiile descrise
in documentatie. Urmati cu exactitate etapele prevazute.
Folositi doar piese de schimb originale de la Testo.

Orice operatiuni suplimentare trebuie efectuate numai de catre
personal autorizat. In caz contrar, Testo isi declind orice
responsabilitate pentru buna functionare a instrumentului de
masura dupa reparatii, precum si validitatea certificarilor.
Utilizati aparatul numai in incaperi inchise, uscate, si protejafi-|
de ploaie si umiditate.

Temperaturile indicate de sonde/senzori se refera numai la
domeniul de masura al senzorilor. Nu expuneti manerele si
cablurile de alimentare la temperaturi mai mari de 70 °C decéat
daca acest lucru este permis in mod explicit pentru utilizare la
temperaturi inalte.



2 Siguranta si mediu

2.3.

> Obiectele de masurat sau conditiile de mediu pot prezenta, de
asemenea, riscuri. Pentru efectuarea masuratorilor, respectati
normele de siguranta valabile in zona dumneavoastra.

Simboluri legate de securitatea instrumentului

Reprezentare Explicatie

Tn cazul in care produsul nu este utilizat n
stricta conformitate cu aceasta documentatie,
poate fi afectata siguranta.

> Folositi produsul doar in modul descris in
aceasta documentatie.

> Va rugam sa consultati distribuitorul sau
producatorul in orice problema.

Pentru produsele cu Bluetooth® (optional)

Schimbarile sau modificarile facute fara acordul explicit al autoritatji
competente responsabile pot duce la retragerea omologarii.
Transferul de date poate fi perturbat de echipamente care
utilizeaza aceeasi banda ISM, de exemplu WLAN, cuptoare cu
microunde, ZigBee.
Utilizarea legaturilor de comunicatie radio nu este permisa in
avioane si spitale, printre altele. Din acest motiv, trebuie efectuati
urmatorii pasi:
> Opriti instrumentul (unitatea de control si unitatea de analiza).
> Deconectati unitatea de control si unitatea de analiza de la
toate sursele de alimentare externe (cablu, incarcator extern
pentru acumulatori, etc.).

Protejarea mediului inconjurator

> Aruncati acumulatorii defecti / uzati in conformitate cu
reglementarile legale.

> La sfarsitul duratei de utilizare, trimiteti produsul la colectare
separata pentru echipamente electrice si electronice conform
reglementarilor pe plan local, sau returnati-I la Testo pentru
distrugere.

2-9
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3
3.1.

3.2.
3.2.1.

3.2.2.

10

Specificatii
Utilizare

Testo 350 este un analizor portabil de gaze arse pentru analize
profesionale. Instrumentul este alcatuit din unitatea de control
(unitate de control pentru afisarea citirilor si controlul unitatii de
analiza) si unitatea de analiza (instrumentul de masura).
Dispozitivele de conectare prin contact direct, databus, prin cablu
sau Bluetooth® (optional) sunt utilizate pentru a conecta unitatea de
control la unitatea de masura.

Testo 350 a fost conceput pentru urmatoarele sarcini / utilizari:

e Service-ul / reglarea sistemelor de cuptoare industriale
(instalatii de prelucrare, centrale electrice)

e Controlul emisiilor si inspectia conformitatii cu reglementarile
legate de emisii

e Service-ul / punerea in functiune a arzatoarelor / cazanelor in
domeniul industrial

* Masurarea gazelor la nivelul turbinelor / motoarelor industriale
Testo 350 nu trebuie utilizat:

e pentru masuratori pe termen lung

e ca dispozitiv pentru siguranta (alarmare)

Optiunea Bluetooth® poate fi uitilizata doar in tarile In care este
aprobata.

Date tehnice

Aprobari si licente
Asa cum este precizat in certificatul de conformitate, acest produs
este conform cu Directiva 2004/108/EC.

Acest produs este aprobat TUV.

Modulul Bluetooth® (optional)
« tip Bluetooth® BlueGiga WT 11
e nota produs Bluetooth® WT 11
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« identificare Bluetooth® B01867
« compania Bluetooth®: 10274

€) Bluetooth’
@ [R]201 NY
X/ 07215089
Certificare
Tari EU
Belgia (BE), Bulgaria (BG), Danemarca (DK), Germania (DE),
Estonia (EE), Finlanda (Fl), Franta (FR), Grecia (GR), Irlanda (IE),
Italia (IT), Letonia (LV), Lituania (LT), Luxemburg (LU), Malta (MT),
Olanda (NL), Austria (AT), Polonia (PL), Portugalia (PT), Roménia
(RO), Suedia (SE), Slovacia (SK), Slovenia (SI), Spania (ES),
Cehia (CZ), Ungaria (HU), Marea Britanie (GB), Cipru (CY).
Tarile EFTA
Islanda, Liechtenstein, Norvegia, Elvetia
Alte tari
SUA, Canada, Turcia, Columbia, Salvador, Ucraina, Venezuela,
Ecuador, Japonia
Informatii despre FCC (Comisia Federala pentru Comunicatii)
Contine FCC ID: QOQWT11
e Sectiunea 15.19 Cerinte privind etichetarea
* Acest produs indeplineste cerintele sectiunii 15 din Directivele
FCC
¢ Punerea in functiune trebuie sa respecte urmatoarele doua
conditii:
1 Acestinstrument nu trebuie sa cauzeze interferente
periculoase si
2 Acest instrument trebuie sa faca fata interferentelor, chiar
daca acestea au efecte nedorite asupra operarii.

Modificari

FCC impune ca utilizatorul sa fie informat asupra faptului ca orice
modificari aduse aparatului, care nu au fost explicit aprobate de
Testo AG, fac ca dreptul de a utiliza acest produs sa fie nula si
neavenita.

11
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3.2.3. Declaratia de conformitate

EG-Konformitdtserkldrung EC declaration of conformity
Fir die nachfolgend bezeichneten Produkte: We confirm that the following products:

Testo 350 Analysebox / analyzer box
Testo 350 Control Unit / control unit
Best. Nr.: / Order No.:

0632 3510 Analysebox / analyzer box
0632 3511 Control Unit / control unit

wird bestatigt, dal sie den wesentlichen corresponds with the main protection requirements which
Schutzanforderungen entsprechen, die in der are fixed in the EEC

Richtlinie des Rates zur Angleichung der “Council Directive 2004/108 EC on the approximation of
Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten Gber die the laws of the member states relating to electromagnetic
elektromagnetische Vertréglichkeit compatibility*

(2004/108/EG) festgelegt sind. The declaration applies to all samples of the above

mentioned product.

Zur Beurteilung der Erzeugnisse hinsichtlich For assessment of the product following standards
elektromagnetischer Vertraglichkeit wurden have been called upon:
folgende Normen herangezogen:

Storaussendung / Pertubing radiation: EN 50270:2000-01 (Typ2)
Storfestigkeit: / Pertubing resistance: EN 50270:2000-01 (Typ2)

Diese Erklarung wird fir: This declaration is given in responsibility for:

Testo AG
Postfach / P.O. Box 1140
79849 Lenzkirch / Germany
www.testo.com

abgegeben durch / by:
< ; O,
Corth®
Herr Walleser Mr._Walleser
(Name) (name) Der Hersteller betreibt
ein zertifiziertes
4 ? Qualitatssicherungssystem
Vorstand Managing Director nach DIN 1SO 9001
(Stellung im Betrieb des Herstellers) (Position in the company of the manufacturer)
The manufacturer operates
a certified quality assurance
Lenzkirch, 06.04.2011 Sysierd acooring
(Ont, Datum / piéce, date) to DIN/S0 8001
./ /, B
/4 4

V u //Laguﬂy valid sig

12
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3.24. Domeniul de masura si rezolutia
Unitatea de analiza
Parametrul Domeniul de Rezolutia
masurat masurare
0O, 0...25 vol.% 0,01 vol.%
CO, Hx-comp. 0...10000 ppm 1 ppm
COiow, H2-comp. 0...500 ppm 0,1 ppm
NO 0...4000 ppm 1 ppm
NOiow 0...300 ppm 0,1 ppm
NO2 0...500 ppm 0,1 ppm
SO 0...5000 ppm 1 ppm
H.S 0...300 ppm 0,1 ppm
CO2-(IR) 0...50 vol.% 0,01 Vol.% (0...25 Vol.%)
0,1 Vol.% (> 25 Vol.%)
HC -2 Gaz natural:
100...40000 ppm {10 ppm
Propan:
100...21000 ppm {10 ppm
Butan:
100...18000 ppm {10 ppm
Presiunea -40...40 hPa 0,01 hPa
diferentiala 1
Presiunea -200...200 hPa 0,1 hPa

diferentiala 2

! Limita de detectie: 50 ppm

2 Conformitatea strict3 cu limita inferioara de explozie este obligatorie.

13
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Parametrul Domeniul de Rezolutia
masurat masurare

NTC (instalat -20 ... 50°C 0,1°C
permanent)

Pres. abs., optional | 600...1150hPa 1hPa
cand este instalat

senzorul IR

Viteza de curgere |[0...40m/s 0,1m/s
Tip K (NiCr-Ni) -200 ... 1370°C 0,1°C
Tip S (Pt10Rh-Pt) |0 ... 1760°C 1°C

3.2.5. Precizia si timpul de raspuns

Unitatea de analiza

Parametrul |Precizia Timp de
masurat raspuns
02 10,2 Vol.% < 20 s (195)
CO, Ha- +10 ppm (0...199 ppm) <40 s (t90)
comp. +5% din citire (200...2000 ppm)

+10% din citire (restul domeniului)
COiow, H2- | £2ppm (0...39.9ppm CO) <40 s (t90)
comp. +5% din citire (restul domeniului)
NO +5ppm (0...99ppm) < 30 s (t90)

+5% of reading (100...1999ppm)
+10% din citire (restul de interval)

NOjow +2ppm (0...39.9ppm) < 30 s (t90)
5% din citire (restul de interval)

NO; +5ppm (0...99.9ppm) <40 s (t90)
+5% din citire (restul domeniului)

SO, +5ppm (0...99ppm) < 30 s (t90)

+5% of reading (100...1999ppm)
+10% din citire (restul domeniului)

H2S +2ppm (0...39,9ppm) < 35 s (t90)
+5% din citire (restul domeniului)

14
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Parametrul |Precizia Timp de

masurat raspuns

CO2-(IR) 10,3 Vol.% +1% din citire (0...25 < 10s (t90)
Vol.%) timp de
+0,5V0l.% +1,5% din citire (restul de |Incalzire: <
interval) 15min

HC +400 ppm (100...4000 ppm) < 40s (t90)
+10% din citire (restul domeniului)

Presiunea |+0,03 hPa (-2,99...2,99 hPa) -

diferentiald | +1 5% din citire (restul de interval)

1

Presiunea |+0,5 hPa (-49,9...49,9 hPa) -

diferentiald | +1 5% din citire (restul de interval)

2

Presiuena |+10 hPa -

absoluta

Tip K (NiCr- | £0,4°C (-100...200°C) -

Ni) +1°C (restul de interval)

TipS +1°C (0...1760°C) -

(Pt10Rh-PY)

Aer de +0,2°C (-10...50°C) +£3°C Offset -

combustie

(VT) prin

intermediul

NTC instalat

permanent

15
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3.2.6. Extinderea domeniului de masurare pentru sloturi
individuale (optional)

Parametrul Domeniul de Precizia® Rezolutia
masurat masurare maxim
cu cel mai mare
factor de dilutie
CO, Hz-comp. | 0...400000 ppm +2% din citire |1 ppm
COiow, 0...20000 ppm +2% din citire  |0,1 ppm
H,-comp.
SO, 0...200000 ppm +2% din citire |1 ppm
NOiow 0...12000 ppm +2% din citire 0,1 ppm
NO 0...160000 ppm +2% din citire |1 ppm
HC *° Gaz natural: +2% din citire
100...40000 ppm 10 ppm
Propan:
100...21000 ppm 10 ppm
Butan:
100...18000 ppm 10 ppm

® Eroarea de masurare suplimentars, care trebuie adaugati la eroarea
de masurare fara dilutie, este specificata.

* Limita de detectie: 50 ppm

> Conformitatea stricta cu limita inferioara de explozie este obligatorie.
16
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3.2.7. Supapa de aer proaspat (optional)
Dilutie pentru toti senzorii, factor de dilutie 5
Parametrul Domeniu de Precizia ®’
masurat masurare
0Oz Citirea nu este -
afisata
CO, Hz-comp. 2500...50000 ppm |+5% din citire (-150...0hPa)
COiow, H2-comp. [500...2500 ppm +5% din citire (-100...0hPa)
NO; 500...2500 ppm +5% din citire (-50...0 hPa)
SO, 500...25000 ppm  |+5% din citire (-100...0hPa)
NOiow 300...1500 ppm +5% din citire (-150...0hPa)
NO 1500...20000 ppm |+5% din citire (-100...0hPa)
H.S 200...1500 ppm 1+5% din citire (-100...0hPa)
HC &° Gaz natural: 1+5% din citire (-100...0hPa)
500...40000 ppm
Propan:
500...21000 ppm
Butan:
500...18000 ppm
CO2-(IR) Citirea nu este -

afisata

®Eroarea de masurare suplimentar3, care trebuie adaugat la eroarea

de masurare fara dilutie, este specificata.

7 Precizia datelor este valabil3 in intervalul specificat (presiunea la

varful sondei).

® Limita de detectie: 50 ppm

? Conformitatea strict3 cu limita inferioara de explozie este obligatorie.

17
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3.2.8. Alte date ale instrumentului

Analizor de gaze arse

Element Valori

Temperatura -5°C...45°C

mediului ambiant | pe termen scurt (max. 5 min): pana la 80°C,
prin caldura radiata (de ex. radiatie termica
de la un canal de exhaustare)

Presiune med. amb. | 600...1100 mbar (abs.)

Umiditate med.amb. | 5...95% rF

Temperatura de -20 la50°C

depozitare si

transport

Gradul de protectie |IP40

Garantie Analizorul de gaze arse: 24 luni (cu exceptia

partilor de uzura)

SenZOI’I CO', Co|ow' ,No|ow', SOZ, HZS', HC
12 luni

Senzor 02:18 luni

Senzor NO: 12 luni

Senzor CO2-(IR): 24 luni

Sonda pentru gaze de ardere: 24 luni
Termocuplu: 12 luni

Acumulator: 12 luni

Conditii de garantie | Termenii garantiei: consultati site-ul web
www.testo.com/warranty

Unitatea de control

Element Valori

Alimentarea * Acumulatori Li-ion.
¢ Unitatea de masura
e Adaptor de retea

Timp de incarcare a | 7 h (prin adaptor de retea)

acumulatorului 14h (prin interfata CAN)
Durata aprox. 5 h (cu afisaj pornit, Bluetooth®
acumulatorului dezactivat)

18



3 Specificatii

Element Valori

Memorie 250.000 de citiri

Carcasa PC, TPE

Greutatea 44049

Afisaj Afigaj grafic color, 240 x 320 pixeli
Dimensiuni 88 x 38 x 220 mm

Unitatea de analiza

Element

Valori

Alimentare

prin acumulatori refncarcabili Li-ion
prin alimentator intern: 1200V AC/0.45A -
240V AC/ 0.2A (50-60Hz)

prin alimentare DC (optional) 11V...40V DC/
1-4A

Durata bateriei

<6 h

Timpul de funct.

2.5h (cu racitor de gaz si modul IR) /

a bateriei 4.5h (fara racitor de gaz si modul IR)
Dimensiuni 330 x 128 x 438 mm

Carcasa ABS URL 94V0

Greutate 4800 g (complet asamblat)

Memorie 250.000 citiri

Suprapresiune gaze | max 50 hPa

de ardere

Subpresiune max. 300 hPa

Rata pompei de
debit volumetric

1 I/min (controlat), litru standard £0,1l/min

Lungime furtun

max. 16,2 m (corespunde la 5 extensii ale
furtunului sondei)

Gaz de dilutie

Aer proaspat sau azot

Incarcarea cu praf a
gazelor de ardere

max. 20 g/m3

Tncarcare umiditate

max. 70°Ctd la intrarea de masurare

Interfata USB

USB 2.0

19



3 Specificatii

20

Element

Valori

Trigger de intrare

Tensiunea: 5...12V (scadere sau cregstere)
Durata impuls: >1 s
ncarcare: 5 V/max. 5 mA, 12 V/max. 40 mA

Optiune Bluetooth®

Modul Clasal (pana la 100 m in camp
deschis)



4 Descrierea produsului

4 Descrierea produsului

4.1. Unitatea de control

4.1.1. Descriere generala

1 Interfata IrDA
2 Buton pornire / oprire
3 Suport magnetic (pe spate)

21



4 Descrierea produsului

Magneti puternici
Pot deteriora alte dispozitive!

> Pastrati o distanta de siguranta fata de produsele care ar putea
fi afectate de magneti (de ex. monitoare, calculatoare,
stimulatoare cardiace, carduri bancare)

Ecran de afigare

Tastatura

Dispozitiv de contact pentru unitatea de masura (pe spate)
Interfete: USB 2.0, incarcator, magistrala de date Testo

~N o o b

4.1.2. Tastatura

Tasta Functii

(U] Butonul de pornire/oprire a instrumentului de masura

Tasta functionala (portocaliu, 3x), functia relevanta este
Exemplu | afisata pe ecran

Derulare in sus, creste valoarea

Derulare n jos, scade valoarea

Tnapoi, renuntare

(e Deschide meniul principal

Deschide meniul
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4 Descrierea produsului

4.1.3. Ecranul de afigsare

%{;Eﬁmmnner P [ﬂ e ;
Fuels

é Light Oil |

6 Heavy Qil -3
(O Natural gas J

0) e
@ Coke
@ Briguette

Coeff. . |

1 Bara de stare (fundal de culoare gri inchis):

Afigarea datei si orei (valabil pentru unitatea de control si
unitatea de masura).

Afisarea starii modulului Bluetooth®, a sursei de alimentare

si a capacitatii ramase a acumulatorului (valabil pentru
unitatea de control):

Iconita

Element

)

- Fundal albastru / simbol alb = Bluetooth®
pornit, conexiunea Bluetooth® pentru a
configura unitatea de masura.

- Fundal gri / simbol alb = Bluetooth® oprit

- Fundal albastru / simbol verde = conexiune

Bluetooth® cu unitatea de masura care este
pornita

= Functionarea bateriei
Indica nivelul de incarcare al acumulatorului prin
culoare si gradul de umplere (verde = 20-100%,
rosu = < 20%)

o Functionarea sursei de alimentare

Indica nivelul de incarcare al acumulatorului (vezi
mai sus)
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4 Descrierea produsului

414,

24

2 Campuri si campul pentru informatji:

4

Campuri: Afisarea componentelor sistemului de masurare
(CU = Unitatea de Control, 2, 3, ... = unitatea de masura,
unitatea de iesire analogica) conectate la Unitatea de
Control.

Céampurile permit accesul la componentele individuale.
Simbolul de atentionare: A

- Cadru rosu, simbol rosu / fundal alb: afisarea erorilor
instrumentului Tn meniul de diagnostic al instrumentului;
altfel, desemnarea instrumentului

- Cadru negru, simbol negru / fundal galben: mesaj de
informare (simbolul este afigat alternativ cu denumirea
instrumentului).

- Cadru galben, simbol galben / fundal rosu: Avertizare
(simbolul este afigat alternativ cu denumirea
instrumentului).

Campul pentru informatii (numai in cAmpurile unitatilor de

masura): Indicarea directorului/locatiei, combustibilului

selectat, aplicatiei alese, starii sursei de alimentare si
nivelului de incarcare al acumulatorului (valabil pentru
unitatea de masura, simboluri ca si pentru afisarea din
unitatea de control, vezi mai sus), setarii factorului de dilutie.

Selectarea campului pentru funcfii (functia aleasa apare pe
fundal alb, funciiile inactive sunt afisate cu caractere gri) sau
afisarea valorilor masurate.

Functia de afisare pentru taste functionale.

Conexiuni / interfete

A WOWON P

USB 2.0

Magistrala de date Testo

Conector soclu pentru unitatea centrala 0554 1096
Orificiu de ghidare pentru fixarea pe unitatea de masura



4 Descrierea produsului

4.15. Meniu pentru unitatea de control

Meniul principal

Meniu

Descriere

Afiseaza masuratorile
Tnregistrate

Setarea datei, orei,
formatului orei

Oprirea automata a
instrumentului pornit/oprit

Reglarea luminozitatii
ecranului

Selectarea imprimantei,
introducerea textului de
tiparit

® (optional)

Bluetooth® pornit / oprit

Setarea limbii

Setarea versiunii de tara

Schimbarea parolei

Afigarea adresei
magistralei de date,
introducerea frecventei
magistralei

Afigarea erorilor prezente

Afisarea informatiilor
dispozitivului

Setarea conexiunii cu
unitatea de masura
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4 Descrierea produsului

4.2.
42.1.

26

Unitatea de masura

Prezentare generala

w0 ~Noob



4 Descrierea produsului

4.2.2.

Filtru de particule

A WN PR

Capcana de condens si containerul pentru condens,
Butonul de blocare/deblocare a Unitatii de Control

Filtru de admisie pentru aer proaspat (optiune: supapa de aer

proaspat / extinderea globala a domeniului de masurare (5x))

Filtru de diluare a gazelor
Afisarea statusului

© 0o ~NOoO U

10 Evacuare gaze 1
11 Intrare aer proaspat
12 Evacuare gaze 2

Afisarea starii

Serie de contacte pentru conectarea la unitatea de control
Pini de ghidare pentru fixarea unitatii de control

Glisor vizual pentru marcare / identificare

Afisarea starii indica starea de functionare a unitatii de masurare:

Afisare

Stare

verde / permanent (unitatea de
masura pornita)

Stare de functionare cu
alimentare principala sau
operare acumulatori -
acumulatori complet
incarcati

27



4 Descrierea produsului

Afisare Stare

rosu / intermitent (unitatea de masura |« Operare cu acumulatori

pornita) / capacitate acumulator
ramasa < 20%

« alte erori ale
instrumentului

verde / intermitent (unitate de masurd |incércare acumulator

opritd)

verde / permanent (unitatea de Acumulator complet

masura oprita) incarcat, modul de
incarcare

verde, rosu / alternativ intermitent Modul de actualizare activ

4.2.3. Conexiuni / interfete
1.2 13 4 5

12 11 10 9

Tntrerupator pentru conectorul magistralei de date
Senzor de temperatura pentru aerul de combustie
Sonda pentru gazele de ardere

Senzorul de intrare

USB 2.0

Intrare pentru declansator

Orificiu de intrare pentru diluarea gazelor la extinderea
domeniului de masurare

Conector pentru alimentarea principala 100...240V AC, 50-60Hz
9 Conector alimentare curent continuu 11...40V DC (optional)

~No b~ wWN PR

[ee]
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4 Descrierea produsului

424,

10 Capac de protectie pentru canalul de acces gaze (doar n
scopuri de service)
Capac de protectie: Pozitia (@—® @) nu trebuie
schimbata!

11 Porturi de presiune p+ si p-
12 Conectori pentru magistrala de date Testo

Functiile / optiunile instrumentului

Unele functii sunt disponibile ca dotari optionale. Functiile cu care
este echipata unitatea de masura (obligatorii la livrare) pot fi citite
pe placuta de identificare de pe partea inferioara a unitatii de
masura.

Inscriptionare Descriere

CO, NO, NOy, SO,, |Senzorul de tipul specificat este conectat.

NO|OWy Colow,

CxHy/HC, H3S, Oy,

CO2-(IR)

SG Pompa principala speciala pentru gaze,
pentru masuratori pe termen lung

1/x Extinderea domeniului de masurare (dilutie
individuala cu factori de dilutie selectabili)

DC tensiunea de intrare DC (11...40V DC)

Ap-0 Reglarea automata a punctului de zero
pentru masurarea debitului

GP Pregatirea gazului, prin intermediul masurarii
temperaturii reduse si constante a punctului
de roua a gazului, pentru o precizie de
masurare mai mare

o Supapa de aer proaspét pentru diluarea
totala (x5), pentru masurarea valorilor
ridicate de gaze arse.

Contains Bluetooth® | Modulul Bluetooth®

FCC ID:QOQWT11

IC ID:4620-A
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4 Descrierea produsului

4.25.

Meniul
principal

Meniu

Utilizarea meniului unitatii de analiza

Descriere

Selectati o aplicatie in conformitate cu
sarcina de masurare care urmeaza sa
fie efectuata

Creeaza si gestioneaza directoarele si
locatia

Selecteaza si configureaza
combustibilii

Afiseaza si gestioneaza masuratorile
Tnregistrate

Seteaza factorul de dilutie

Configurarea afigarii, setarea
parametrilor de masurare si a
unitatilor pentru aplicatia selectata
precum si a tipului de masurare

Seteaza unitatile pentru variabilele
afisate

Seteaza data, ora, formatul de timp

Seteaza oprirea automata a
instrumentului si oprirea iluminarii
ecranului in timpul functionarii pe
acumulator

Setarea luminozitatii ecranului

Selecteaza imprimanta, introducetj
textul de imprimat

Bluetooth® pornit / oprit

Setarea limbii instrumentului

Setarea versiunii de fara (combustibil,
afisarea variabilelor, formule de
calcul)

Schimbarea parolei

Configurarea intrarilor analogice

Afisarea adresei magistralei de date,
introducerea frecventei magistralei
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4 Descrierea produsului

Meniul
principal

Meniu

Descriere

Setarea senzorilor, operatiuni de
calibrare / reglare

Configurarea si activarea programelor
de mésurare

4.2.6.

Afisarea erorilor prezente

Efectuarea testului de etanseitate

Efectuarea diagnosticului senzorului

Sonda modulara

o 01 WN P

Afisarea informatiilor despre
instrument

pentru gaze de ardere

Camera detagabila pentru filtru cu fereastra si filtru de particule
Ménerul sondei

Cablu de conectare

Conector pentru legatura cu instrumentul de masura

Modulul de blocare a sondei

Modulul sondei
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5 Primii pasi

5.2.
5.2.1.

5211

32

Primii pasi
Punerea in functiune

Unitatea de control

Unitatea de control are un acumulator reincarcabil instalat
permanent.

> TIndepartati folia de protectie de pe ecran.

> Efectuati incarcarea completa a acumulatorului Thainte de a
utiliza unitatea de control.

Unitatea de masura
Unitatea de masura este livrata cu un acumulator preinstalat.

> Tncércati complet acumulatorul fnainte de a utiliza unitatea de
masura.

Notiuni de baza despre produs

Unitatea de alimentare, baterii/acumulatori

i n cazul unei intreruperi indelungate a alimentérii la
unitatea de control (de ex. acumulator descarcat), setarile
pentru data / ora vor fi pierdute.

Reincarcarea acumulatorului unitatii de control

Acumulatorul poate fi incarcat numai la o temperatura ambianta
cuprinsa intre 0 si +35°C. Daca acumulatorul a fost complet
descarcat, timpul de incarcare la temperatura camerei va dura cca.
7 ore (incarcator cu adaptor de retea) sau aproximativ 14 ore daca
fncarcarea se face prin intermediul magistralei de date Testo.

incércarea prin sursa de alimentare (cod articol: 0554 1096)

v Unitatea de control este oprita.

1. Conectati mufa sursei de alimentare la intrarea de alimentare a
unitatii de control.

2. Conectati cablul de alimentare al unitatii de alimentare la priza.

- Procesul de incarcare porneste. Nivelul de incarcare va fi afisat
pe ecran.
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5212

5.2.1.3.

5.2.14.

- Odata ce acumulatorul a fost incarcat, instrumentul va trece
automat la modul de incarcare

incarcarea prin unitatea de masura

v Unitatea de control este fixata pe unitatea de masura sau este
conectata prin magistrala de date Testo.

v Unitatea de masura este alimentata prin cablul de retea.
In timpul utiliz&rii puterea de incarcare este mai redusa.

incércarea acumulatorului unitétii de masura

Acumulatorul poate fi incarcat numai la o temperatura ambientala
cuprinsa intre £0 si +35°C. Daca acumulatorul a fost complet
descarcat, timpul de incarcare la temperatura camerei va dura cca.
6 ore

v Unitatea de masura este oprita.

> Conectati cablul de alimentare la unitatea de masura si la priza.

- Va porni incércarea, ventilatorul poate porni automat. Tn timpul
Tncarcarii LED-urile vor avea culoare verde, indicand starea de
incarcare.

- Cand acumulatorul este incarcat, instrumentul va trece automat
la modul de incarcare. LED-urile vor fi permanent aprinse, pe
culoarea verde.

intretinerea acumulatorilor
> Nu utilizati acumulatorii pana la descarcarea completa.

> Folositi acumulatorii numai in stare incarcata si la temperaturi
scazute, dar nu sub 0°C.

> Daca nu folositi instrumentul pe perioade lungi de timp, este
recomandabil sa incarcati acumulatorii la fiecare 3 luni. Nu
Iasati acumulatorii la incarcat mai mult de 2 zile.

Functionarea surselor de alimentare

n caz de pericol instrumentul trebuie deconectat de la sursa de
alimentare cu energie electrica prin scoaterea cablului din priza.

> Intotdeauna asezati instrumentul in asa fel incat s& puteti
ajunge usor la cablul de alimentare.

Unitatea de control

1. Conectati mufa de alimentare la intrarea de alimentare de pe
unitatea de control.
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5 Primii pasi

5.2.2.

34

Conectati cablul de alimentare la o priza.

Unitatea de control este alimentata de la retea.

Daca unitatea de control este oprita, procesul de incarcare al
acumulatorului porneste automat. Pornirea unitatii de control va
opri procesul de incarcare al acumulatorului, unitatea fiind
alimentata prin sursa de alimentare.

Unitatea de masura alimentata de unitatea interna

>

Conectati cablul de alimentare la unitatea de masura si la priza.
Unitatea de masura este alimentata prin unitatea interna de
alimentare.

Daca unitatea de masura este oprita, procesul de incarcare al
acumulatorului va porni automat. Incarcarea este intrerupta
cand analizorul de gaze este pornit din unitatea de control.

Unitatea de masura alimentata prin curent continuu DC

v

Este necesar cablu cu borne si adaptor pentru acumulator
pentru conectarea la unitatea de masura (0554 1337,
accesoriu).

Daca unitatea de masura este oprita, procesul de incarcare va

porni automat. Incarcarea acumulatorului se opreste atunci
céand analizorul de gaze este pornit din Unitatea de control.

Conectarea sondelor / senzorilor

Senzorul de detectie intra in functiune in timpul

1 procesului de activare: Senzorii necesari trebuie

conectati la analizor inainte de pornirea acestuia, sau
analizorul de gaze trebuie oprit si repornit dupa
schimbarea senzorului, astfel incat datele masurate de
noul senzor sa fie corecte.

>

Conectati sondele/senzorii necesari in porturile
corespunzatoare.
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5.2.3. Folosirea declansatorului de intrare

Declansatorul de intrare poate fi folosit ca si criteriu, fie de pornire,
fie de oprire (contactele glisante sus sau jos) al programelor de
masurare

> Setarea declansatorului de intrare cu tensiune de alimentare
externa (5...12 V):

O 1
O 2
o @ O 3
5..12V '.'r"f
QO 4

> Setarea declangatorului de intrare in cazul alimentarii prin
instrument (12 V):

O 1

.
Lo,

i Tn cazul alimentarii direct din instrument, analizorul de gaze
poate fi pornit numai prin declansatorul de intrare, in pozitia
deconectata atunci cand cablul este conectat.

5.2.4. Conectarea componentelor sistemului

5241 <dg_ref_target> Conectarea prin conectori
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5.24.2.

36

Unitatea de control poate fi conectata la unitatea de masura.
1. Potrivii orificiul de ghidare din partea inferioara a unitatii de
control deasupra pinilor de ghidare ai unitatii de masura.

2. Apasati unitatea de control pe unitatea de masura pana cand
butoanele de blocare/deblocare fac clic de doua ori.

] Pentru a proteja ecranul de afigsare (de exemplu Tn timpul

1 transportului) unitatea de control poate fi, de asemenea, cu
spatele in sus, dar Tnh acest caz nu exista o conexiune cu
unitatea de masura.

Conectarea utilizand un cablu de transmitere de date
(componenta accesorie pentru transmitere de date)

sau

Daca softul Testo easyEmission este conectat printr-o
unitate de control la unitati de analiza, numarul unitatilor de
masura nu trebuie modificat. Pentru a adduga noi unitati de
masura, opriti programul easyEmission, conectati noua
unitate de masura si reporniti softul Testo easyEmission.

o

sau
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Componentele individuale (de exemplu unitatea de control cu
unitate de masura sau unitate de masura cu unitate de masura) pot
fi conectate la o magistrala de date folosind cablul de date Testo.

i Tnainte de a realiza o retea, trebuie schimbate adresele si
frecventele de date ale fiecarei componente.

Pentru aceasta, Tnainte de conectarea componentelor la o retea,
fiecare componenta trebuie configurata separat fie cu ajutorul
unitatii de control, fie cu ajutorul unui laptop sau PC.

Apelarea functiei:

Adresa unitatii

Adresa fiecarei componente conectate la magistrala de date Testo
trebuie sa fie unica. Aceasta poate fi modificata daca este necesar.

1. —

2. Setarea unei noi adrese: [ ()], [ (7], ,
3. Confimatii intrarea:

Frecventa de transmitere

Frecventa de transmitere trebuie aleasa in functie de numarul de
componente conectate la sistem

« Unitatea de control cu o unitate de masura:

¢ Toate celelalte sisteme

> Selectati sau (W [\, -
— [ Ell sau

®  Daca sunt mai multe unitati de masura conectate la

1 unitatea de control, doar datele masurate de o unitate de
analiza pot fi afigsate la un moment dat, sau numai o unitate
de masura poate fi activata. Acest lucru este realizat prin
selectarea unitatii de masura, vezi si Cautarea unitatilor de
masura, pagina 41.
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38

TS

Daca mai multe unitati de masura sunt conectare la un
laptop/PC, toate unitatile de masura pot fi activate si
deschise in paralel, de exemplu pentru a afigsa canalele de
masurare ale unitatilor de masura independent una de
cealalta.

o

Daca un laptop/PC sau controlerul magistralei de date
(0554 0087) are mai multe unitati de masura conectate si
activate, frecvenfa minima de masurare se modifica, In
functie de numarul de unitati de masura, dupa cum este
prezentat in tabelul de mai jos:

Unitati de Frecventa minima
masura de masurare
1..2 1s
3..4 2s
5..8 3s
9..16 5s

> Conectati cablul pentru magistrala de date la conectorul pentru

magistrala de date.

Va rugam respectati urmatoarele puncte cand stabili{i o conexiune
prin cablul magistralei de date:

Folositi numai cabluri Testo pentru magistrale de date

Nu utilizati cabluri pentru magistrala de date in apropierea
cablurilor electrice.

Asigurati o alimentare suficienta, prin asigurarea tensiunii
electrice corespunzatoare fiecarei unitati de masura.

Cablurile trebuie sa fie conectate, in mod ideal, Thainte de
pornirea sistemului. Cu toate acestea, conectarea n timpul
operarii este posibila, in functie de combinatia ce ar putea sa
necesite oprirea si repornirea sistemului.

Abonatii magistralei: maximum 16 unitati de masura intr-o
magistrala de date.

Lungimea cablului: max. 50 de metri intre unitatea de control si
unitatea de masura, max. 800 de metri intre toate unitatile de
masura din magistrala de date.

Magistrala de date trebuie sa aiba definita o terminatie electrica,
vezi mai jos.
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5.243.

Terminatia electrica a magistralei de date

Magistrala de date are o structura liniara. Unitatea de control sau
controlerul magistralei de date Testo cu conectare USB reprezinta
Tnceputul liniei.

Finalul este reprezentat de ultimele componente conectate in
sistem (unitate de masura sau unitate de iesire analogica). Aceasta
componenta trebuie sa aiba o terminatie electrica definita.

O unitate de iesire analogica este cel mai indepartat abonat.

> Conectati mufa terminatiei magistralei de date Tn conectorul
magistralei de date din unitatea de iesire analogica.

O unitate de masura este cel mai indepartat abonat.

> Setati comutatorul glisant al magistralei de date de pe unitatea
de masura (vezi Conexiuni / interfete, pagina 27, punctul 1) in

pozitia corecta (- +).

Conectarea prin Bluetooth® (optional)

sau

sau
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5.2.5.

5.2.6.

40

Unitatea de control poate fi conectata prin Bluetooth® la o unitate
de masura sau la un PC/laptop, atat timp cat ambele componente
sunt echipate cu acest modul; a se vedea si Bluetooth®, pagina 55.

Pornirea

Inainte de pornire
> Conectatii toate componentele sistemului.
> Conectatii toate sondele/senzorii necesari.

> Conectaii toate componentele sistemului la alimentarea cu
energie electrica.

Atunci cand porniti unitatea de control

- ar trebui sa fie conectata la conectorul de pe unitatea de
masura

sau
- sa fie conectata la un cablu pentru magistrala de date
sau

- sa fie conectata la cablul de alimentare al unitatii de masura,
astfel incat va fi activata pornirea prin Bluetooth®.

Pornirea

> Apasati

- Este afisat ecranul de intampinare (aprox. 5 secunde)
- Se afiseaza ecranul unitatii de control.

- Unitatea de control va cauta unitatile de masura conectate si le
afiseaza ca file independente pe ecran.

] Unitatea de control si unitatea de masura nu sunt
1 conectate:
Daca unitatea de control a fost deja pornita, trebuie sa

apasati din nou pentru un scurt timp, pentru a se
stabili conexiunea cu unitatea de masura.

Apelarea unei functii

1. Selectati functia: ,

- Functia aleasa apare intr-un cadru.
2. Confirmati selectia:

- Functia aleasa este pornita.
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5.2.7.

Introducerea valorilor

Unele functii necesita introducerea unor valori (humere, unitati,
caractere). Corespunzator functiei alese, valorile sunt introduse fie
printr-o lista de selectie, fie printr-un editor de text.

Lista de selectie
ci

Testo AG/Brenner Y
Light Oil o rm...ﬁ
Units setting
Altitude m
Length: cm
Unit
Area: (L)
. inch |
mm
( ¥ o ¥ 3

1. Selectati valoarea care trebuie modificata (valoare numerica,

unitate): , , , (corespunzator functiei selectate).
2. Apasati
3. Alegeti valoarea: , , , (corespunzator funciiei
selectate).

4. Confirmati selectia:
5. Repetati pasii 1-4 daca este nevoie.
6. Salvatii selectia:
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Editorul de text

3
Edit location

Location
TESTA

T ARC— &Y/ —]

1|23 |4|5(6|7|B[(9]0
A|B|C|[D|E[F[G|H|I1]]
KILIMN|IO(P|Q|R|S|T
Ujviw x| Y|l2Z
Te— ARC—> &%/ —]
Del Finished — )
ewpoint: I gl 68

[__pel Y Finished )

1. Selectati valoarea care trebuie modificata (caracter): [A], [V],

[, [>].
2. Acceptati valoarea: [OK].

Optiuni:

> Comuntati intre caractere si caractere speciale:
Selectati ABC—&%/ (AL [V]—>
[ABC—&$/].

> Pozitionati cursorul Tn text:
Selectati ABC—&%/ [AL[VY]—]

gl

> Stergeti caracterul dupa cursor:

Selectati ABC—&%/ (<] sau |
[Del].
> Stergeii caracterul dinaintea cursorului:
Selecteaza ABC—&$/ t[<—]sau |
- [«
Repetati pasii 1 si 2 daca este nevoie.
4. Salvati intrarea: Selectatj Incheiat :[ALL[V] —
[Incheiat].
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5.2.8.

5.2.9.

5.2.10.

Tiparea / salvarea datelor

Tiparirea si salvarea datelor se realizeaza prin optiunea din meniul
, care se acceseaza prin apasarea butonului de functii din

stanga si este accesibil In mai multe meniuri diferite.

Pentru atribuirea funcitiei sau la butonul de functii

din dreapta, consultati sectiunea “Atribuirea de functii la butonul de
functii din dreapta”, pagina 49.

i Doar citirile care au atribuit un cAmp de afigsare in modul de
vizualizare a masuratorilor pot fi salvate/tiparite.
i Datele de masurare pot fi tiparite in paralel cu procesul de
salvare, in timp ce programul de masurare functioneaza.
i Valorile de masurare ale senzorilor de dilutie (cu extinderea

domeniului de masurare activata) apar subliniate la tiparire.

Cautarea unitatilor de masura
(valabil doar prin intermediul campului )
- Unitati de masura conectate prin magistrala de date Testo: sunt
afisate (caAmpuri)
- Unitati de masura conectate prin Bluetooth®:
¢ Unitatea de masura a fost gasita:
Unitatea de masura si unitatea de control sunt conectate
automat
e Sunt gasite mai multe unitati de masura:
Unitatile de masura disponibile sunt afisate pentru selectare

i O conexiune Bluetooth® existenta este deconectata prin
selectarea unei noi unitati de masura din campul de
selectie.

Confirmarea unui mesaj de eroare
Daca apare o eroare, pe ecranul va fi afisat un mesaj de eroare.
> Confirmarea unui mesaj de eroare:

Erorile care au aparut si nu au fost inca rezolvate sunt indicate
printr-un simbol de avertizare in bara de stare.

Mesajele de eroare care nu au fost inca solutionate pot fi afisate in
meniul , vezi Diagnosticul senzorului, pagina 48.
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5.2.11.

5.3.

44

Oprirea

i Citirile nesalvate se pierd odata cu oprirea analizorului de
gaze de ardere.

Faza de clatire

La oprire, unitatea de masura verifica daca mai exista gaze de
ardere n senzori. Senzorii sunt clatiti cu un jet de aer proaspat,
daca este necesar. Durata etapei de clatire depinde de
concentratia de gaz din senzori.

> apasati

- Tncepe faza de clétire.

- Analizorul de gaze de ardere se opreste. Este normal ca
ventilatorul unitatii de masura sa mai functioneze un timp.

Directoare / locatii

(disponibil doar prin intermediul filei )

Toate valorile masurate pot fi salvate in locatia activa in acel
moment. Citirile nesalvate vor fi pierdute odata cu inchiderea
instrumentului.

Directoare si locatiile pot fi create, editate, copiate si activate.
Dosarele si locatiile (inclusiv protocoalele) pot fi sterse.
Apelarea functjei:

> = — —

Particularizarea afigarii:

> Comutati intre vederea de ansamblu (afisarea numarului de
locatii per director) si vederea detaliata (afisarea tuturor
locatiilor dintr-un director): sau

Activarea unei locatii:
> Selectati locatia —
- Locatia este activata si se deschide meniul

Crearea unei locatji noi:

O locatie este intotdeauna creata intr-un director.
1. Selectati directorul in care se va crea locatia.
2. — —

3. Introduceti valorile sau faceti setarile.

Sunt posibile urmatoarele intrari/setari:
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Parametru

Descriere

Introduceti numele

Selectati aplicatia

Selectati combustibilul

Introduceti diametrul, lungimea, latimea,
fnalfimea si aria. Pentru calculul corect al
volumului de flux trebuie definite profilul i aria.
Calcularea debitului se face prin geometria
introdusa aici si din viteza masurata.

Parametrul “factorul tubului Pitot” influenteaza
masurarea vitezelor de curgere, a debitului
volumic gi a celui masic. Factorul Pitot depinde
de tipul de tub Pitot folosit:

Tuburi Pitot drepte: Factor = 0.67

Tuburi Prandt’l Pitor (indoite): Factor = 1

Parametrul “umiditate” (umiditatea aerului de
combustie) influenteaza calculul gA (pierderile de
gaze arse) si punctul de roua al gazelor de
ardere. Setarea din fabrica este 80.0% umiditate.
Pentru a atinge o mai mare precizie, valorile pot fi
adaptate la conditiile reale de mediu.

Presiunea absoluta influenteaza calculul vitezei
de curgere, debitului volumic, debitului masic si a
punctului de roua al gazelor de ardere. Setarea
din fabrica este de 980 mbar. Pentru a atinge o
mai mare acuratete, valorile pot fi adaptate la
conditiile de mediu existente.

®  Daca este instalat un modul CO-(IR),
1 valoarea presiunii absolute masurate
acolo va fi folosita in mod automat.
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Parametru

Descriere

®  |ntrarea pentru presiunea barometrica si

1 inaltimea fata de nivelul marii sunt
necesare doar atunci cand nu este
disponibila o presiune absoluta (nu exista
un modul COs IR).

Presiunea barometrica influenteaza calculul
vitezei de curgere, a debitului volumic, debitului
masic si a punctului de roua al gazelor de ardere.
Pentru a atinge o acuratete mai mare, valorile pot
fi ajustate la conditiile ambientale reale.

Aceasta are o valoare de 1013 mbar ca presiune
anualad medie, indiferent de altitudine. Tn functie
de vremea actuala, aceasta presiune poate
fluctua cu +20 mbar fata de presiunea medie
anuala.

Tnaltimea fata de nivelul mérii influenteaza
calculul vitezei de curgere, debitului volumic,
debitului de masa si a punctului de roua al
gazelor de ardere. Pentru a obtine o precizie mai
mare, valoarea poate fi ajustata la conditiile de
mediu existente.

Parametrul "Punctul de roud" (punctul de roua al
aerului de combustie) influenteaza calculul gA
(pierderile de gaze arse) si punctul de roua al
gazului de ardere. Setarea din fabrica pentru
punctul de roua este 1,5°C. Pentru a obtine o
precizie mai mare, valorile pot fi ajustate la
conditiile de mediu existente.

4. Finalizati intrarea:

Alte optiuni pentru locatie:

>
>

: Modifica o locatie existenta.
: Copiaza o locatie existenta in

acelasi director.

>

: Sterge o locatie existenta.

Creeaza un director nou:

1.

—

2. Introduceti valorile sau faceti setarile.
3. Finalizati intrarea:
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5.4.

Alte optiuni pentru directoare:

. : Modifica un director existent.

. : Copiaza un director existent.

. : Sterge un director existent, inclusiv locatiile
create in el.

. : Sterge toate directoarele existente, inclusiv

locatiile existente n el.

inregistrarile masuratorilor

Unitatea de analiza

Datele masurate sunt intotdeauna salvate intr-o inregistrare de
masurare in unitatea de masura cu care au fost masurate aceste
date.

O list4 cu toate directoarele si locatiile este afisata. inregistrarile
masuratorilor salvate corespunzatoare locatiilor sunt afisate.
Inregistrarile masurétorilor pot fi afisate, imprimate, sterse si
copiate Tn unitatea de control.

Unitatea de control

Locatiile nu pot fi salvate in unitatea de control. Inregistrérile
masuratorilor salvate n unitatea de masura pot fi copiate in
unitatea de control, de exemplu spre a fi transferate pentru
evaluare cu ajutorul unui soft pe PC/laptop, Tn timp ce unitatea de
masura ramane la locatie.

Pentru o utilizare mai usoara, inregistrarile sunt salvate sub
numarul de ordine al unitatii de masura. Datele (directoare, locatii,
citiri) continute Tn aceste Tnregistrari sunt afisate ca si pe unitatea
de masura.

Apelarea functiei:

> doar cu cAmpul unitatii de control: alegeti seria unitatii de
masura —

Adaptarea afigarii:

> Comutati intre vederea generala (afisarea numarului de locatji
dintr-un director) si vedere detaliata (afisarea tuturor locatiilor
dintr-un director):

sau

Afigarea inregistrarii:
1. Alege inregistrarea dorita din afigsarea detaliata.
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5.5.

5.5.1.

48

2.

Optiuni:

> — : Citirile din toate locatiile
vor fi sterse.

> — : Citirile din toate locatiile vor
fi copiate.

Optiunile unitatii de masura

> — : Transmite datele intregistrarii
selectate catre o imprimanta.

> — : Copiaza inregistrarea in
jurnalul de Tnregistrari al unitatii de control.

> — : Sterge inregistrarea
selectata.

> — . Afiseaza inregistrarea salvata
sub forma de grafic.

> - : Schimba numarul inregistrarilor
afisate pe o pagina.

> - : Sterge toate inregistrarile
salvate Tntr-o locatie.

> — : Copiaza toate inregistrarile

dintr-o locatie in registrul de inregistrari al unitatii de control.

Optiunile unitatii de control

> — : Sterge toate inregistrarile
unei locatii.

Diagnoza instrumentului

Valori importante privind operarea si datele despre instrument pot fi
afisate. Poate fi efectuata o verificare a traseului gazului. Starea
senzorilor si orice erori ale instrumentului care nu au fost inca
remediate sunt afisate pe ecran.

Apelarea functiei:

> =/ — —
sau

>

Diagnoza erorilor

> —

- Erorile existente, avertismentele si notificarile sunt afisate.
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55.2.

553.

5.54.

> \Vezi eroarea urmatoare / anterioara: ,

Verificarea traseului gazelor

(Accesibil doar prin campul )

Verificai regulat analizorul de gaze arse pentru a depista scurgerile
si pentru a asigura precizia masuratorilor.

Testul pentru scurgeri necesita un capac din plastic 0193 0039,
care este livrat cu sonda pentru gaze de ardere.

1. —

2. Pozitionati capacul de plastic pe varful sondei pentru gaze de
ardere astfel incat orificiile sa fie complet acoperite.

- Debitul pompei este afigat.

- Un debit volumic mai mic sau egal cu 0,04 |/min: caile gazelor
sunt etanse (luminile de pe ecran sunt pe culoarea verde)

- Debitul volumic mai mare decét 0,04 I/min: caile gazelor
prezinta scurgeri (luminile de pe ecran sunt pe culoarea rosu).
Sonda si unitatea de masura trebuie verificate in privinta
scurgerilor.

Diagnoza senzorului

(accesibil doar prin campul )

1. —

2. Selectati senzorul. ,

- Starea senzorului este indicata printr-o lampa.

i Un senzor poate fi recuperat. Prin urmare, este posibil ca
indicatorul de stare a senzorului sa-si schimbe culoarea de
la galben la verde sau de la rosu la galben.

Informatiile despre instrument

> —

- Sunt afisate informatiile.
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6.1.
6.1.1.

6.1.2.

6.1.2.1.

50

Utilizarea produsului

Efectuarea setarilor

Atribuirea unei functii pentru tasta de functii din

dreapta

Tastei de funcitii din dreapta i se poate atribui o functie prin meniul
. Meniul este accesat cu butonul de funcitii din

sténga si este disponibil in mai multe meniuri diferite. Aceasta

atribuire este valabila numai pentru meniul curent selectat / functia

selectata.

v Cand se acceseaza un meniu / functie, se alege meniul

cu ajutorul tastei de funcfji din stanga.

1. Apasati

2. Selectati optiunea: ,

in functie de meniul / functia din care s-a deschis meniul ,

sunt disponibile mai multe functii.

3. Alocati functia selectata pentru tasta de funcitii din dreapta

Setarile instrumentului

Dilutia
(disponibila numai prin campul si cu optiunea de
extensie a domeniului de masurare)

Optiunea de dilutie (pentru un singur slot, cu selectarea
factorilor de dilutie)

Cu dilutia activa gazul de masurat pentru senzorul din slotul 6 este
diluat cu aer ambiental (alta posibilitate: azot gazos) intr-un mod
controlat. In acest scop, gazul de dilutie este aspirat printr-o intrare
separata de o pompa si o valva care functioneaza pe principiul
modularii largimii pulsului. Un filtru este instalat in scopul protejarii
caii gazului Tmpotriva prafului.

Daca extinderea domeniului de masurare este activata, acest lucru
este indicat prin clicul perceptibil al supapei. in plus, simbolul 1/x
apare in partea de sus dreapta a ecranului (in antet) si factorul de
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dilutie selectat apare la parametrul corespunzator (linia completa a
parametrului diluat apare pe un fond albastru).

Urmatorii fatori de dilutie pot fi setati manual:

Factor Rata de dilutie: Gazul de masurat
x1 nediluat

X2 1:1

X5 4:1

x 10 9:1

x 20 19:1

x 40 39:1

Dilutie automata [4:1

Daca se selecteaza , dilutia (5x) este activata
automat atunci cand este atins pragul de oprire al senzorului din
slotul 6.

i « Daca aerul ambiental contine gaze ce pot interfera cu
masuratoarea, plasati furtunul pentru aerul de dilutie
ntr-o atmosfera curata.

« Daca se foloseste gaz de la o butelie de gaz, trebuie
respectata o presiune maxima de 30 hPa.
» Dilutia schimba de asemenea rezolutia ecranului de

afisare al citirii, de exemplu: rezolutia nediluata 1 ppm,
cu factor 10 rezolutie 10 ppm.

Apelarea functiei:

> =/ — — — —

1. —

2. Setati factorul de dilutie: ,
3. Confirmati intrarea:

Optiune:

> Fara dilutie: Apasati

Extinderea domeniului de masura cu factor de dilugie fix (x5)
pentru toti senzorii (optiunea supapa de aer proaspat)
Selectarea (x5) duce la diluarea tuturor
senzorilor (x5). Canalele de masurare Oz, CO2-(IR), CO2, A,
Lambda, Eta si toate canalele de masurare pentru masuratori de
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curgere sunt sterse in cazul dilutiei . 1x
dezactiveaza dilufia (extinderea domeniului de masurare).

Este posibila calibrarea/ajustarea cu gaz de test atunci cand dilufia
este activata pentru a elimina orice erori de masurare cauzate de
dilutie (a se vedea Calibrare/ajustare, pagina 60).

Apelarea functiei:
> =/l —» — — —

1. Selecteaza 1@ o

2. Selectati setarea:
3. Confirmati intrarea:

6.1.2.2. Meniul de masurare
(disponibil doar prin intermediul caAmpului )
Reprezentarea parametrilor / unitatilor si a afisajului (numarul de
citiri afigate pe pagina de ecran) poate fi setata.
Setarile sunt valabile numai pentru combinatia de aplicatii selectata
curent si tipul de masurare, care este indicata de simbolul
(aplicatia) si de textul (tipul de masurare) din cdmpul de informatii.
Privirea de ansamblu asupra parametrilor selectabili si a unitatilor
(selectia disponibila depinde de aplicatia aleasa/tipul de
masuratoare):

Afisare Parametru masurat

Temperatura gazului de ardere

Temperatura aerului de combustie

Temperatura agentului termic

Presiunea diferentiala

Presiunea diferentiala 1 (gaze arse + m/s)

Presiunea diferentiala 2 (gaze arse + AP)

Tirajul gazelor

Presiunea absoluta

Capacitatea de pompare

Oxigen

Referinta de oxigen

Dioxid de carbon

Continutul maxim de dioxid de carbon
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Afisare

Parametru masurat

Eficienta

Eficienta luand in considerare domeniul de
valori al caldurii

Monoxid de carbon

Monoxid de carbon nediluat

Monoxid de carbon ambiental

Monoxid de azot

Dioxid de azot

Oxid de azot

Dioxid de sulf

Hidrogen sulfurat

Hidrocarbura

Hidrogen

Fractia aerului

Numarul mediu de fum

Depuneri de ulei da/nu

Indicele de toxicitate

Viteza de curgere

Fluxul volumic

Temperatura punctului de roua pentru gaze
de ardere

Debit masic CO

Debit masic NOx

Debit masic SO,

Debit masic H.S

Dioxid de carbon activ IR

Fluxul masic CO,-IR

Dioxid de carbon ambiental

Valoare masurata umiditate senzor extern

tensiunea externa

Temperatura instrumentului
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6.1.2.3.

54

Apelarea functiei:

> Ell — — —

—

Modifica parametru / unitate intr-o linie afisata:

1. Selectati linia: , —

2. Selectati parametrul: , —

3. Selectatii unitatea: , -

4. Salvati modificarile:

Optiuni:

> - : Modificarea numarului de valori
masurate pe pagina afisata.

> — . Introduceti o linie goala Tnainte de
linia selectata.

> - : Sterge linia selectata.

> — : Reseteaza modul de afisare al

citirilor la setarile din fabrica.
Unitati
(disponibil numai din campul )

Unitatile utilizate pentru parametrii din meniurile de configurare pot
fi setate.

Apelarea functiei:

> = — — — —

Unitati ajustabile

Parametru Unitate

m, ft

cm, inch, mm

mbar, psi, inHG, inW, hPa

mm2, in2

m3, |

m3/h, I/min

sec, min

Setarea unitatilor
1. Selectati linia: , —
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2. Selectati unitatea: , —
3. Confirmati intrarea:

6.1.2.4. Data / ora

Aceasta functie este disponibila atat in unitatea de masura cat si in
unitatea de control. Modificarile sunt acceptate pentru unitatea de
control si pentru unitatea de masura.

Data, modul de afigare al timpului si ora pot fi setate.
Apelarea functiei:

> = — — — —

Setarea datei/orei

1. Selectati parametrul: , , - .
2. Setati parametrul: , si partial , —
3. Salvati modificarile:

6.1.2.5. Optiuni de alimentare

Aceasta functie este disponibila atat in unitatea de masura cat si in
unitatea de control. Modificarile sunt acceptate de unitatea de
control si de unitatea de masura.

Oprirea automata a instrumentului (Auto-Off) si oprirea iluminarii
ecranului n timpul functionarii pe baterie pot fi setate.

Apelarea functiei:

> = — — —

—

Efectuarea setarilor:

1. Selectati functia sau parametrul: , —

2. Setati parametrul: , si partial[ <], —
3. Salvati modificarile:

6.1.2.6. Luminozitatea afigarii

Aceasta functie este disponibila atat in unitatea de masura cat si in
unitatea de control. Modificarile sunt acceptate pentru unitatea de
control si pentru unitatea de masura.

Intensitatea iluminarii ecranului de afigsare poate fi setata.
Apelarea functiei:

> = — — — —
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Efectuarea setarilor
> Setati parametrul: , —

6.1.2.7. Imprimanta

Aceasta functie este disponibila atat pentru unitatea de masura céat
si pentru unitatea de control.

Antetele (liniile 1-3) si subsolul pot fi setate pentru imprimare.
Imprimanta utilizata poate fi activata.

Apelarea functiei:

> = — — — —

Activarea imprimantei:

®  |mprimanta 0554 0543 poate fi selectata doar dupa ce
1 interfata Bluetooth® a fost activata, vezi Bluetooth®,

pagina 55.
1. —
2. Selectati imprimanta: , -
- Imprimanta este activata si meniul este deschis.

Setarea textului de imprimat:
1. —

2. Selectati functia: , —
3. Introduceti valorile —

4. Salvati intrarile:

6.1.2.8. Bluetooth®

Acest meniu este disponibil numai in cazul in care instrumentul
este echipat cu optiunea Bluetooth®. Modulul Bluetooth poate fi
pornit sau oprit.

Aceasta functie este disponibila atat in unitatea de masura cat si in
unitatea de control. Setarile se pot face numai pentru unitatea
activata in acel moment.

Pentru a seta conexiunea dintre unitatea de control si unitatea de
masura, vedeti Conexiunea prin Bluetooth® (optional), pagina 38.
Pentru a configura o conexiune intre unitatea de control si
laptop/PC: urmati instructiunile de utilizare pentru soft si
laptopul/PC-ul utilizat.

Apelarea functiei:

> Bl — — — —
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6.1.2.9.

6.1.2.10.

Pornirea/oprirea Bluetooth®-ului
1.

2. Selectati setarile: NI
3. Confirmati intrarea:

Limba

Aceasta functie este disponibila atat in unitatea de masura cat si in
unitatea de control. Modificarile sunt acceptate atat pentru unitatea
de control cat si pentru unitate de masura.

Limba meniului poate fi setatd. Numarul limbilor disponibile depinde
de versiunea de tara activata, vezi Versiunea de {ara, pagina 56.
Apelarea functiei:

> = — — — —

Activarea limbii:
> Selectati limba —

Versiunea de tara

Aceasta functie este disponibila atat in unitatea de masura cat si in
unitatea de control. Modificarile sunt acceptate pentru unitatea de
control si pentru unitatea de masura.

Versiunea de tara poate fi setata. Selectarea unei versiuni de tara
influenteaza limbile meniului care pot fi activate. Va rugam sa va
asigurati ca a fost selectata versiunea de tara corecta.

Prin schimbarea versiunii de tara bazele de calcul si, astfel,
parametrii de masurare afisati, combustibili, parametrii
combustibililor si formulele de calcul se pot schimba.

Pentru informatji legate de alocarea tabelelor, bazelor de calcul si a
versiunii de tara vizitati www.testo.com/download-center (necesita
Tnregistrare).

° n cazul in care sunt conectate mai multe componente cu

1 versiuni de tara diferite, componentele isi vor schimba
automat versiunea de tara in versiunea unitatii de control,
atunci cand unitatea de control este conectata.

Apelarea functiei:

> = — — — —

®  Actiunea poate fi protejata prin parold. O parol3 este
1 specificata in meniul , vezi
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Protectia cu parola, pagina 57.

Posibilitate:

> Introduceti parola: — Introduceti parola —
—

Setarea versiunii de tara:
1. Selectati versiunea de fara: , -
2. Confirmati cererea de confirmare: —
- Sistemul este repornit.

° n cazul in care unitatea de control este conectata prin

1 Bluetooth la unitatea de masura, in cazul in care unitatea
de masura este repornita, unitatea de control ar trebui sa
fie utilizatd pentru a cauta din nou unitatea de masura (a se
vedea Cautarea unitatilor de masura, pagina 41.)

Protectia cu parola

Aceasta functie este disponibila atat in unitatea de masura cat si in
unitatea de control. Modificarile sunt acceptate pentru unitatea de
control si pentru unitatea de masura.

Protejarea prin intermediul parolei este valida doar pentru functii
identificate prin urmatoarele simboluri: D sau o

Protectia cu parola poate fi activatd/dezactivata, iar parola poate fi
schimbata.

Pentru a dezactiva parola de protectie schimbati parola la
(setata din fabrica).

Apelarea functiei:

> i.—'.: — — — —
Posibilitate:
> |Introduceti parola curenta:

— Introduceti parola — —

Schimbarea parolei:
Introduceti noua parola —

Introduceti din nou parola noua —

1
2
3.
4
5. Salvati modificarile:
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6.1.2.12.

6.1.2.13.

6.1.3.

Intrarea analogica
(disponibil numai din campul )
Este necesar un cablu de alimentare 0554 0007 (accesoriu).

Un semnal analogic este citit de un instrument extern. Semnalul
este scalat si alocat unui parametru fizic. Valoarea calculata este
afisata.

®  fnainte de pornirea analizorului de gaze arse, inserati
1 cablul 0554 0007 1n portul de intrare pentru sonda al
unitatii de masura.

1. Selectati semnalul analogic (+1 V, £10 V, 0...20 mA) la cablul
de alimentare 0554 0007.

Apelarea functiei:

> El] — — — —

Configurarea intrarii analogice:

1. — .

2. Introduceti sau setati valoarea: , , , —

3. Salvati intrarea: .

4. Introduceti valorile limita minim si maxim ( sau )
— .

5. Introduceti sau setati valorile: , , , —

6.

Magistrala de date

Adresa magistralei

Vezi Conectarea utilizand un cablu pentru magistrala de date
(accesoriu pentru un sistem magistral), pagina 354.

Frecventa magistralei

Vezi Conectarea utilizdnd un cablu pentru magistrala de date
(accesoriu pentru un sistem magistral), pagina 34.

Combustibili

Combustibilul poate fi selectat. Coeficientii specifici pentru
combustibili pot fi setati. Pe langa combustibilii presetati, pot fi
configurati inca 5 combustibili intr-un mod personalizat (de ex. cu
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soft-ul Testo easyEmission). Parametrii de combustibil, consultati
www.testo.com/download-center (necesita inregistrare).

i Tn scopul de a mentine precizia de mésurare a instrumen-
tului trebuie sa alegeti sau sa configurati combustibilul
potrivit.

Apelarea functiei:

> Ell — —

Activarea combustibililor:
> Selectati combustibilul —
- Combustibilul este activat si meniul principal este deschis.

Setarea coeficientilor:

1. Selectati combustibilul —

2. Selectati coeficientii:

Posibilitate:

> Introducetj parola: — —
3. Setati valorile —

4. Salveaza modificarile:

Setarile senzorilor

Pot fi setate atat o valoare de prag a aditiei de NO; cat si un prag
de oprire pentru protectia senzorilor.
Apelarea functiei:

> Ell — —

Aditia de NO,
Valoarea aditiei de NO, poate fi setata.

Stabilirea valorii aditiei de NO, poate fi protejata cu parola, vezi
Protectia cu parola, pagina 57.

Apelarea functiei:

> El — — — —

Posibilitate:

> Introduceti parola: — Introduceti parola —
—

Setarea aditiei de NO3:
> Setati parametrul —
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6.1.4.2.

6.1.4.3.

Senzorul CxHy

Senzorul CxHy poate fi activat/dezactivat.

®  Meniul din este afisat doar daca
L un senzor HC este conectat.

Acest senzor este un Pellistor care necesita intotdeauna o anumita
cantitate de O pentru a opera (aprox. 2% O,). Acest senzor va fi
distrus la valori mai mici. Prin urmare senzorul se opreste la valori
inadecvate de O,. Daca se cunoaste de la inceput ca exista valori
sub 2%, senzorul poate fi, de asemenea, oprit manual. Senzorul
CxHy porneste analizorul de gaze cu o faza de aducere la
zero (30s).

] Pentru o buna functionare, senzorul este incalzit pana la

1 aprox. 500°C, durata: aprox. 10 min. Acest lucru inseamna
ca senzorul trebuie sa fie adus la zero din nou dupa 10
minute dupa ce instrumentul a fost pornit, in scopul de a
preveni masurarea eronata (in intervalul cu semn "minus").

Apelarea functiei:

> = — — —

Comutarea senzorului CxHy pornit/oprit
1. .

2. Selectati setarea: ,

3. Confirmati intrarea:

Protectia senzorului

Limitele de protectie pot fi setate pentru a proteja senzorii impotriva
supraincarcarii. Oprirea protectiei senzorului este disponibila pentru
urmatorii senzori: H,S, NO, NO,, CO2-(IR), CxHy, CO, SO..
Protectia senzorului este activata in cazul in care pragul este
depasit, gazul masurat fiind diluat. Daca pragul este depasit din
nou, sistemul se va opri. Pentru a dezactiva protectia senzorului,
pragurile trebuie setate la 0 ppm.

Apelarea functiei:

> = — — — —
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Setarea pragurilor de protectie ale senzorilor:
1. Selectati parametrul:

2. Setati parametrul —

3. Salvati modificarile:

6.1.4.4. Calibrare / ajustare

Senzorii CO-, SO2-, NO2-, NO-, O2- and CO»-(IR) pot fi testati
(calibrati) si ajustati.

Calibrarea senzorului O (O de referinta) in general se face in
acelasi mod ca si calibrarea senzorilor toxici. Valoarea nominala O,
introdusa este doar temporara, de ex. valoarea nominala va fi
suprascrisa cand instrumentul va fi oprit si repornit data viitoare,
sau in cazul efectuarii fazei de zero. Acelasi lucru se intampla cand
programul de masurare trece prin faza de aducere la zero. Gazul
de testare O, trebuie, de asemenea, sa fie utilizat la intrarea
gazelor de masurat (ca si In cazul senzorilor toxici).

i Tn cazul in care valorile afisate sunt in mod evident

nerealiste, ar trebui verficati senzorii (calibrati) si, daca este
necesar, ajustati.
Calibrarea/ajustarea trebuie efectuata de un centru de
service calificat aprobat de Testo.
Pentru a asigura ca precizia specifica este mentinuta, Testo
recomanda testarea la fiecare 6 luni si recalibrarea cand
este necesar.

Ajustarile efectuate cu concentratii mici de gaz poate duce
la deviatii ale preciziei in domeniile de masurare
superioare.

Protectia senzorilor (functia de oprire) nu este dezactivata.
Concentratia gazului de test ar trebui sa fie, prin urmare,
mai mica decéat pragurile stabilite pentru protectia
senzorului.

Functia (x5) este dezactivata
automat.

Daca instrumentul este echipat cu un senzor CxHy, ar
trebui sa fie oprit Tnainte de aplicarea gazului de testare.

o

Daca un senzor CxHy este montat, opriti-l inainte de
masurarea cu gaze de test ce au un continut de O, mai mic
de 2%. Daca uitati sa faceti acest lucru, senzorul se va opri
automat in timpul procesului de masurare, dar va fi
alimentat inh mod inutil.

o
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Urmatoarele conditii limita trebuie sa fie indeplinite in momentul
calibrarii/ajustarii:

e Utilizati un furtun din material neabsorbant

* Selectati ca si combustibil

« Porniti analizorul de gaze arse cu cel pufin 20 de minute Thainte
de calibrare/ajustare (pentru incalzire)

« Utilizati aer curat pentru aducerea la zero

e Suprapresiunea maxima a gazului test 30hPa (recomandare:
scaderea presiunii prin bypass)

» Aplicati gazul de test pentru cel putin 3 minute

Concentratiile si compozitiile gazului de test pot fi gasite in

Manualul gazelor de test (Nr. ordine 0981 2313) sau Tn Centrul de

Descarcare.

Apelarea functiei:

° Asigurati-va ca aerul ambiental este lipsit de gaze ce pot
1 interfera (de ex. CO, NO, etc.) in timpul fazei de aducere la

zero!
> — — — — —
Posibilitate:
> Introducerea parolei: — Introduceti parola —

—

- Aducerea la zero a gazului (30 s).

Efectuati calibrarea / ajustarea senzorilor de CO-, SO2-, NO2-,
NO-, 021

A AVERTISMENT
Gaze periculoase
Pericol de intoxicare!

> Respectati normele de securitate / legea prevenirii accidentelor
atunci cand manipulati gazele de testare

> Utilizati gazele de testare numai in camere bine ventilate.

° Este recomandata aplicarea gazelor de testare prin

1 intermediul adaptorului de service (0554 1205), sau aplicati
gazul de test direct in varful sondei, pentru a evita posibile
absorbtii pe traseul gazului.

1. Selectati parametrul: , -
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2. — Introduceti concentratia gazului de test (valoare
nominald).

Aplicati gazul de test pe senzor.

Porniti calibrarea:

5. Acceptati valoarea nominala odata ce valoarea actuala este
stabila (ajustare):
-sau-
Anulati (nici o ajustare):

6. Salvati modificarile:

pw

Efectuati calibrarea / ajustarea senzorului de CO-(IR)

Verificati senzorul de CO»-(IR) cu filtru de absorbtie pentru a obtine
citiri precise. Valoarea afigsata a CO; ar trebui sa fie <0,3%CO,.
Daca valoarea este mai mare, efectuati calibrarea si ajustarea
gradientului.

A AVERTISMENT
Gaze periculoase
Pericol de intoxicare!

> Respectati normele de securitate / legea prevenirii accidentelor
atunci cand manipulati gazele de testare

> Utilizati gazele de testare in incaperi bine ventilate.

] Este recomandata aplicarea gazelor de testare prin

1 intermediul adaptorului de service (0554 1205), sau aplicati
gazul de test direct In varful sondei, pentru a evita posibile
absorbtii pe traseul gazului.

1. Selectati senzorul de : , -

2. Conectati filtrul de absorbtie sau aplicati gaz de test CO2 cu
0%.

3. , , —

- Timpul de stabilitate (300s)

4. Porniti manual valoarea admisa de masurare:
sau
sau asteptati timpul de stabilitate: valoarea admisa de masurare
este pornita automat.

- valoarea admisa de masurare se opreste automat.

6. Introduceti valoarea nominala a gradientului: —

i) i) i) i
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6.1.4.5.

6.1.4.6.

7. Porniti timpul de stabilitate:
- Timpul de stabilitate (300s)

8. Porniti manual valoarea admisa de masurare:
sau
asteptati timpul de stabilitate: valoarea admisa de masurare
este pornita automat.

- valoarea admisa de masurare se opreste automat.

9. Efectuati ajustarea:
-sau-
Renuntati (fara ajustare):

Contorul ppmh

Pentru senzori, care utilizeaza un filtru chimic interschimbabil
pentru neutralizarea gazelor interferente, este disponibil un contor
ppm ora.

Acesta se refera la: senzorul NO
Apelarea functiei:

- Pe ecran se afiseaza durata de viata maxima a filtrului, cea
curenta si cea ramasa.

Resetarea unui contor de timp pentru senzor
1.
2. Confirmati cererea de confirmare: —

Datele despre calibrare

Cu aceasta functie pot fi afisate datele curente de calibrare si
starea senzorilor individuali.

Starea senzorului este verificata cu fiecare senzor de calibrare /
reglare. Reprezentarea grafica arata ultimele 25 de calibrari.

Apelarea functiei:

> = — — — —
Optiuni
> — : Datele actualei calibrari pentru tofj

senzorii sunt tiparite.

65



6 Utilizarea produsului

6.1.4.7.

6.1.5.

66

> — : Starea senzorului selectat este afisata
grafic.
Prag Explicatie
100% Capacitate maxima
70% Sensibilitate senzor redusa.

Recomandare: achizitionati unui senzor nou

50% Tnlocuiti senzorul.

Valoare negativa
Afigarea valorilor negative poate fi activata / dezactivata.

Apelarea functiei:

> Ell — — —

Comutare valori negative pornit/oprit
1.

2. Selectati setarea: ,

3. Confirmati intrarea:

Programe

Pot fi alese cinci programe pentru masurarea gazelor de ardere,
care pot fi setate, salvate si executate.

Functia (semnal declansgator ca si criteru start/stop)

este disponibil doar pentru dispozitivele cu optiunea de intrare de
declansgare.

° Setarile instrumentului nu pot fi modificate daca un program
1 este activ sau functioneaza.

®  Programul verifica
1

daca unitatea de masura este echipata cu o supapa pentru
aer proaspat. Daca nu, va fi adaugat un program de
masurare cu gaze normale de ardere, in loc de programul

. Un program

fara supapa de aer
proaspat nu afiseaza rezultate de masurare sensibile.

Apelarea functiei:

> E] — —
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Activarea / dezactivarea unui program:
> Selectati programul: , — sau

- La activarea unui program: programul este activat si tipul de
masurare potrivit este pornit.

Editarea programului de masurare:

Parametri ajustabili:

Parametru Functie
Program de Editeaza numele programului
masurare

Tipul masuratorii

Selectati meniul pentru gaze de ardere:

Gaze de ardere

Gaze de ardere + m/s

AP gaze de ardere

Gaze de ardere (inainte si dupa catalizator)
Combustibil solid

Citire per
valoare medie

Cu valoarea medie doar valorile medii vor fi
salvate.

Start

Stabiliti criteriul de pornire

O
Programul de masurare este pornit in orice
moment (tasta de functie se schimba
automat in functia de oprire)

Timpul

Porneste masuratoarea intr-un moment pre-
programat.

Semnal extern

Semnal de declangare pentru a controla
pornirea programelor de masurare.
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Parametru

Functie

Oprire

Stabileste criteriul de oprire

L] \E
Programul de masurare este oprit in orice
moment (Tasta de functii se modifica
automat in functia de start)

e Timpul
Tnregistrarea citirilor se opreste la un moment
dorit

e Semnal extern
Semnalul de declangare pentru a controla
oprirea programelor de masurare.

e Durata
Setarea ciclurilor pentru salvarea citirilor.

e Memorie plina
Salvarea citirilor se incheie cand memoria
este plina.

Durata gazului

Selectarea duratei ciclului de gaz

Durata clatirii

Introduceti durata clatirii (vezi Recomandari
pentru masurarea emisiilor pe perioade extinse
de timp, pagina 102).

®  Programul de masurare incepe

1 intotdeauna cu o faza de clatire (durata 6
min).
Fazele de masurare (timp de gaz) si
fazele de clatire (durata clatirii)
alterneaza in functie de valorile

programate.

Rata de Rata de masurare reprezinta frecventa salvarilor

masurare valorilor medii.
Se exprima la nivel de secunde sau minute,
timpul cel mai scurt dintre 2 masuratori
depinzand de numarul si tipul sondelor
conectate.

1. Selectati programul: , ] —

2. Apasati

3. Apasati

4. Editati numele programul: 1O, 14,
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6.2.

6.2.1.

© o NG

Confirmati intrarea:

Repetati pasii 4 si 5 daca este nevoie.

Apasati

Repetati pasii 4 si 7 pentru criterii suplimentare.
Apasati

Masurarea

Pregatirea pentru masurare

1

Temperatura aerului de ardere (VT) este masurata continuu
de senzorul de temperatura instalat in unitatea de masura.

Aerul proaspat necesar pentru faza de aducere la zero este
aspirat prin evacuare, daca nu este instalata o valva de aer
proaspat (optional) si prin supapa de admisie daca o valva
de aer proaspat este instalata. Sonda de gaze de ardere,
poate fi astfel deja Tn interiorul canalului de gaze de ardere,
Tnainte sau n timpul fazei de aducere la zero.

o

Testo 350 poate fi utilizat astfel:

e culcat

« agatat orizontal de maner

e conectat vertical la suportul de perete prin maner

Pentru a preveni erorile de masurare, pozitia testo 350 nu
trebuie schimbata in timpul masurarii.

o

La temperaturi ambientale de <10°C senzorul de CO-(IR)
necesita un timp mai scurt de incalzire pentru a atinge o
precizie maxima a masuratorii. La -5°C acest timp este de
cca. 15 min.

Tnainte de pornire
> Verificafi daca:

.

Toate componentele sistemului sunt conectate corect.
Toate sondele/senzorii necesari sunt conectatj.

Alimentarea cu energie a tuturor componentelor sistemului
este asigurata.

Tn timpul fazei de aducere la zero

Tn timpul fazei de aducere la zero, senzorii analizorului de gaze
arse sunt adusi la zero. Punctul zero si abaterea senzorilor sunt
verificate. Valoarea O; este setata la 21% O..
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> Asigurati-va ca aerul ambiental este lipsit de gaze de
interferente (ex. CO, NO) in timpul aducerii la zero!

Tnaintea masurarii

> Setati combustibilul pentru sistemul de ardere care trebuie
masurat.

> Atribuiti parametrii necesari de masurare si unitatile intr-un
camp de masurare afisat

> Activati locatia careia i se vor desemna citirile.

> Asigurati-va ca iesirile pentru gaze sunt libere, astfel incat gazul
sa poata iesi fara obstructie. Altfel, rezultatele masuratorilor pot
fi alterate.

Masuratorile cu senzor CxHy

A AVERTISMENT

Amestec periculos de gaze

Pericol de explozie.

> Efectuati masuratori numai in conductele de gaze de ardere.

> Masurati numai gaze care nu formeaza un amestec
combustibil Tn aerul ambient.

] Tntotdeauna trebuie sa fie suficient oxigen in gazul de
1 masurat pentru a preveni distrugerea senzorului CxHy.

La o concentratie de O, mai mica de 2%, senzorul CxHy se
opreste automat (functie de protectie). Concentratii mai
crescute de silicon, H»S si hidrocarburi sulfuroase pot duce,
de asemenea, la distrugerea senzorului CxHy.

Reducerea la zero se face automat cand senzorul CxHy este
activat. Pentru a asigura acuratetea citirilor CxHy, trebuie sa
asteptati aprox. 10 minute (cu instrumentul pornit) inainte de a
Tncepe un alt proces manual de aducere la zero.

Pentru a preveni deviatiile senzorului CxHy Tn timpul masuratorilor
de lunga durata, aducerea la zero ar trebui efectuata periodic.

Folosirea sondei de gaze arse

Verificarea termocuplului

> Asigurati-va ca termocuplul pentru gaze arse nu atinge cosul
sondei. Indoiti Thapoi termocuplul, daca este necesar.
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6.2.3.

Alinierea sondei de gaze arse

> Tntoarceti sonda n asa fel incat sa fie expusa fluxului de gaze
arse.

> Aliniati sonda de gaze arse in canalul de gaze de ardere, astfel
incéat varful sa fie in zona fierbinte (zona cu cea mai mare
temperatura a gazelor de ardere).

Aplicatii

Puteti alege intre o aplicatie predefinita sau o aplicatie definita de
utilizator (aplicatie definita pe baza obiectului de masurare).
Memoria contine setarile instrumentelor adecvate pentru unitatea
de masura, combustibilii tipici si calculele specifice pentru aceste
aplicatii. Acestea va ofera rapid configuratiile optimizate ale
dispozitivului pentru respectiva masuratoare, iar aparatul va
informeaza automat despre particularitatile importante ale aplicatiei
selectate (informatii afisate pe ecran).

arzator
¢ Combustibili:

¢ Programe de masurare disponibile:

turbina
e Combustibili: , , ,
¢ Programe de masurare disponibile:

Motor A >1 si motor A<1

e Combustibili: , , ,

* Programe de masurare disponibile:

* Program de masurare
Sunt necesare 2 unitati de masura.
Daca una dintre cele 2 unitati de masura este prevazuta cu
extinderea domeniului de masurare (dilutie individuala), testo
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350 va recomanda automat ca aceasta unitate de masura sa fie
utilizata pentru .
Daca unitatea de masura utilizata pentru masurarea

nu este echipata cu optiunea de extindere a domeniului de
masurare, instrumentul va va recomanda sa instalati aceasta
optiune.
Daca unitatea de masura este utilizata pentru masurarea

este echipata cu optiunea de dilutie si senzorul

CO este conectat in slotul de dilutie, 5X va fi utilizat automat
pentru dilutie. Daca a fost activat un factor de dilutie mai mare.
aceasta setare va fi mentinuta.
Daca unitatea de masura utilizata pentru masurarea

este echipata cu optiunea de diluare si senzorul CO nu este
conectat Tn slotul de dilutie, instrumentul va va recomanda sa
reconectati senzorul corespunzator

Definit de utilizator
e Combustibili: , ,

Apelarea functiei:

1. [ & - -
L] Apasati tasta de functii pentru a deschide meniurile
1 de configurare.

2. Selectarea unei aplicatii: , )] —

3. Selectarea combustibilului: IO N

Tipurile de masurare: Gaze arse, Gaze arse + m/s, Gaze arse
+ Ap, Program pentru toate unitatile de masura, Gaze arse
nainte + dupa catalizator

Meniurile pentru gaze de ardere ( ) sunt meniurile
centrale de masurare, care — in plus fata de citirile masurate cu
aceasta functie — contine citirile de la toate masuratorile efectuate
(daca este selectat in meniul ). Toate
citirile pot fi de asemenea salvate sau imprimate pornind de la
aceste meniuri.

Meniurile pentru gaze de ardere pot fi selectate intotdeauna,
indiferent de senzorii conectati.



6 Utilizarea produsului

Functiile de masurare din meniul de gaze arse:

Tipul de masurare poate fi folosit pentru a efectua o
masurare a gazelor de ardere

Tipul de masurare

poate fi folosit de ex. Intr-o magistrala de date, in care mai
multe analizoare de gaze de ardere sunt interconectate. Un
program de masurare poate fi astfel definit si transferat la toate
unitatile de masura.

Tipul de masurare permite
masurarea simultana a concentratiei de gaze arse fnainte si
dupa catalizator. Pentru acest meniu de gaze arse sunt
necesare 2 unitati de masurare, legate printr-o magistrala de
date Testo. Citirile ambelor unitati de masura sunt afisate in
paralel pe ecranul unitatii de control, pentru a oferi o imagine de
ansamblu rapida asupra starii catalizatorului.

Cu tipul de masurare se poate efectua o
masuratoare de gaze arse n paralel cu o masuratoare de debit
(+ calcul debit volumic/masic) printr-un tub Pitot (cablul de
conectare pentru termocuplu al tubului Pitot drept nu trebuie sa
fie conectat la mufa senzorului de pe instrument).

Tipul de masurare poate fi folosit pentru a

efectua o masurare a gazelor de ardere cu masurarea in
paralel a presiunii diferentiale.

i Dupa masuratorile cu concentratii mari si dupa masuratori
mai indelungate, instrumentul ar trebui clatit cu aer
proaspat, astfel incat senzorii sa se poata regenera.

Mésurarea debitului: Inainte de mésurare efectuati setarea
locatiei (factorul tubului Pitot si factorul de corectie), vezi
Directoare/Locatji, pagina 42.

Nu masurati mai mult de 5 minute, altfel devierea
senzorului de presiune ar putea avea ca efect depasirea
limitelor de toleranta ale citirilor.

o

Apelarea functiei:

v Aplicatia selectata.

> Alegeti tipul de masurare: , ] —

Optiuni

> — : Citirile sunt salvate intr-o inregistrare.

> — : Citirile dintr-o Tnregistrare sunt imprimate.
> — : Selectati combustibilul
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>

— : Selectati factorul de dilutie.

— : (Aceasta functie nu
este disponibila in timpul masurarii): Meniul de configurare a
masuratorii se deschide.

— . (Aceasta functie nu este disponibila in
timpul masurarii): - Se deschide directorul Directoare/Locatii.

— : Se deschide meniul de programe.

— : (Aceasta functie nu este disponibila
n timpul masurarii): Senzorii de gaz sunt adusi la zero.

— : Modifica numarul valorilor
masurate afigate pe o pagina.

— : Citirile sunt afisate sub forma unui
grafic liniar.

— : Se afiseaza (@) sau se

sterg (@) parametrii masurarii care trebuie reprezentati (max.
4).
Posibilitate: Aducerea la zero a gazului (30 sec.).

Depresurizarea senzorului de presiune si efectuarea aducerii la
zero a presiunii.

Efectuarea masuratorii:

1.

Porniti masuratoarea: [ > ].

°
1

Citirea CO nediluat

Daca nu a fost efectuata inca o masurare de CO nediluat,
aceasta valoare se calculeaza folosind citirile sondei de
gaze arse si sunt actualizate in permanenta.

Tn cazul in care CO nediluat a fost deja mésurat separat,
valoarea obf{inuta este adoptata.

2.

Citirile sunt afisate.
Incheiati masuratoarea, inregistrati citirile: [ 1.

6.2.3.2. Masurarea tirajului

v O sonda de gaze arse trebuie sa fie conectata.

v Soclul pentru presiune al instrumentului trebuie sa fie liber

(depresurizat, sa nu fie inchis).

o

Nu masurati mai mult de 5 minute, deoarece devierile
senzorului de presiune ar putea avea ca efect citiri care sa
depaseasca limitele de toleranta.
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6.2.3.3.

> — : Citirile sunt salvate intr-o inregistrare.
> — : Citirile dintr-o inregistrare sunt tiparite.
> — . (Aceasta functie nu

este disponibila in timpul masuratorii): Meniul de configurare a
masuratorii se deschide.

> — : Directorul se deschide.

> — : Citirile sunt afigsate sub forma unui
grafic liniar.

> — : Se afiseaza (@) sau se

sterg (@) parametrii masurati care trebuie reprezentati (max.
4).

Apelarea functiei:

> — —

Efectuarea masuratorii:

1. Pornirea mé&suratorii: [ »
- Aducerea la zero (7 secunde).
- Clatire (aprox. 10 secunde).

2. Pozitionati sonda de gaze arse in locul fierbinte (zona cu cea
mai mare temperatura a gazelor de ardere). Ecranul arata
temperatura maxima masurata a gazelor de ardere (FT),
ajutand la pozitionarea sondei.

- Se afiseaza citirea.
3. Parasiti masurarea [ ].
- Citirea este pastrata.

Optiuni:

> — : Citirile sunt salvate intr-o inregistrare.

> — : Citirile dintr-o inregistrare sunt tiparite.

> — : Citirile sunt afisate sub forma unui
grafic liniar.

> — : Se afiseaza (@) sau se

sterg ('E:") parametrii masurati care trebuie reprezentati (max.
4).

Numarul de fum/HCT

Apelarea functiei:

> — —
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6.2.3.4.

6.2.3.5.

76

Determinati numarul pompei de fum / numerele de fum / derivati de
ulei cu pompa de fum si introduceti-le manual:

L] Functia este disponibila doar daca combustibilul ales este
1 un ulei.
1. Selectati parametrul —

2.

Introduceti datele sau valorile —

Introduceti temperatura agentului termic (HCT):

> — — Introduceti valoarea —
Optiuni

> — : Valorile introduse sunt sterse.

> — : Citirile sunt salvate intr-o inregistrare.

> — : Citirile dintr-o inregistrare sunt tiparite.

Functia Evaluare Gaz

Functia este disponibila doar in cazul in care
combustibilul activat este un gaz.

Apelarea functiei:

>

— —

Efectuarea masuratorii:

1.

2.

Porniti masuratoarea: [ > ].
Este afigsata durata masuratorii.

Cand se atinge fluxul de gaz ajustat: | 1.

Debitul de gaz calculat si capacitatea arzatorului cu gaz (in kW)
sunt afisate.

Optiuni:

> — : Citirile dintr-o inregistrare sunt tiparite.

> — Citirile sunt salvate intr-o inregistrare.

> — . Setati valoarea
fluxului de gaz.

> — : Unitatea de masura pentru
fluxul de gaz poate fi schimbata ( sau ).

Debitul de ulei

Functia este disponibila doar in cazul in care combustibilul ales

este un ulei.
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6.3.

Apelarea functjei:
> [E] — Optiuni de masurare — [OK] — Debit ulei — [OK].

Efectuarea masuratorii:

1. Selectati parametrii Debit ulei (din duza de ulei) si Presiune
ulel (fara efect asupra calculului): [A], [V] — [Modificare].

2. Introduceti valorile. [A], [ V] si partial [ <], [»] — [OK].
- Capacitatea calculata a arzatorului de ulei (in kW) este afisata.

Optiuni:
> [Optiuni] — Tiparire: Citirile dintr-o inregistrare sunt tiparite.
> [Optiuni] — Salvare: Citirile sunt salvate intr-o Tnregistrare.

> [Optiuni] — Modificare unitate: Unitatea de masura pentru
fluxul de gaz poate fi schimbata (kg/h > gal/h sau gal/h >
kg/h).

lesiri analogice

(disponibil numai in cAmpul Unitate analogica de iesire)

] Unitatea analogica de iesire este afisata ca unitate de
1 masura. Campul contine numarul portului de date.
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78

Unitatea de iesire analogica 0554 0845 (accesoriu) suporta pana la
6 canale de masurare sub forma de semnale analogice (4 pana la
20 mA). Unitatea de iesire analogica este conectata la instrument
prin portul de date, configurarea putand fi facuta prin unitatea de
control sau prin soft-ul pentru PC easyEmission (cu controlerul
portului de date Testo).

Alimentarea cu energie

Alimentarea unitatii de iesire analogica este asigurata prin
intermediul unitatii de masurare.

LED-ul unitatii de iesire analogica este verde atunci cand
alimentarea este corecta.

Fiecare canal de iesire individuala este astfel alocat unui canal de
masurare, domeniul canalului de masura respectiv este introdus si
apoi trebuie sa corespunda unei valori de 4 pana la 20 mA la
iesirea din unitatea de iesire analogica conectata la acest canal.
Daca domeniul de masurare este peste 21-22 mA semnalul este in
continuare transmis, in functie de sarcina. Daca domeniul de
masurare este mult prea mic, rezultatul va fi de pana la 3.5 mA.
Valoarea curenta este stabilita la 3.5 mA, ca valoare de start pentru
unitatea analogica de iegire neajustata sau pentru defectiuni.

Conexiuni

Canalele sunt izolate electric la conexiunea cu portul de date
Testo. Cu toate acestea, canalele individuale nu sunt izolate
electric intre ele.

Cand va conectati trebuie sa va asigurati ca nu exista bucle
nedorite catre sol!
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In ambele canale, iesirea pozitiva este conectats la pdmantarea
aparatului de inregistrare. Interfetele functioneaza corect.

Apelarea functiei:

>

llé: — —

Configurarea iesirilor analogice

9.

>

© N oo M R

Apasati

Atribuiti canalul unitatii: NGO N

Apasati

Apasati

Selectati parametrul: , )] —

Apasati

Setati limita minima a masuratorii: , ) , , —
Setati limita maxima a masuratorii: , ) , , —

Selectati urmatorul canal:
Repetati pasii de la 1 1a 9.

10. Confirmati intrarea:
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7

7.1.

1.2.

80

intretinerea produsului

Schimbarea acumulatorului

Unitatea de control

° Pachetul de acumulatori poate fi schimbat numai la
1 departamentul de service Testo.

Unitatea de masura

v Unitatea de masura nu trebuie conectata la o priza.

v Unitatea de masura trebuie oprita.

1. Deschideti capacul compartimentului de service (clema de
blocare) de pe partea posterioara a unitatii de masura.

2. Tndepartati blocul de acumulatori din compartimentul pentru
baterii si eliberati mufa de conectare din slot.

i Utilizati numai acumulatori Testo 0515 0039. Cand
introduceti acumulatorul asigurati-va ca firele nu sunt
rasucite sau strivite.

3. Cuplati conectorul noului acumulator la slot si agezati
acumulatorul in compartimentul pentru baterii.

4. Tnchideti capacul compartimentului de service.

Curatarea analizorului de gaze de ardere

> In caz de contaminare curatati carcasa unitatii de control si a
unitatii de masura cu o carpa umeda. Nu folositi agenti agresivi
de curatare sau solventi! Se pot folosi agenti de curatare de uz
casnic sau spuma de sapun.
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> Curatati fantele de aerisire, de evacuare a gazelor, admisiile de
aer proaspat, conectorii de presiune si de admisie a aerului de
diluare, cu ajutorul unui aspirator. Nu suflati cu aer comprimat.

Schimbarea / retehnologizarea senzorilor

i Un capac pentru mufa (0192 1552) trebuie inserat in
fiecare slot care nu este echipat cu un senzor. Senzorii
uzati trebuie eliminati numai la deseuri periculoase!
] Senzorul CO2-(IR) poate fi schimbat / retehnologizat numai
1 n Service-ul Testo.
i Cand senzorul este schimbat, valorile limita sunt pastrate

numai in cazul in care unitatea de masura este izolata de
alimentarea principala si de acumulator in timpul
schimbarii, i apoi repornita ulterior.

v Unitatea de masura trebuie oprita si izolata de unitatea
principala si de acumulator.

1. Pozitionati unitatea de masura pe fata ei.

2. Deschideti capacul compartimentului senzorului (clema de
blocare) si indepartati-I.
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B

Scoateti senzorul din suport.

Trageti conexiunile furtunului din duzele de legatura ale
senzorului defect / puntii.

Scoateti senzorul defect / puntea din slot.
Senzorii NO- / NOyow: Scoateti placa circuitului auxiliar.

e

o

Voo

o Tndepartati placile circuitelor suplimentare ale noului senzor

1 chiar inainte de instalare. Nu permiteti senzorilor sa
functioneze fara placa de circuit suplimentara mai mult de
15 minute.

Senzorii trebuie sa fie conectatj la sloturile dedicate si respectiv
marcate.

Slot Senzori

1 NO3, H,S, CO, COjow, NO, NOjow, SO2
2 NOZ. HZS. CO. COllow. NO. NO|0W1 SOZ
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1.4.

Slot

Senzori

CO2-(IR), NO2, H>S, CO, COjow, NO,
Nolow, SOZ

(67

CO, Colow, NO, Nolow, SOZ, CXHy

7.
8.

9.
10.

CO, Colow, NO, Nolow, SOZ, CXHy

Instalati noul senzor / noua punte in slot.
Cuplati conectorii tip furtun la senzor / punte.

Introduceti arcul in suport

Atasati capacul compartimentului senzorului si Tnchideti-|
(clema trebuie sa faca clic cand este in pozitie corecta)

Dupa inlocuirea unui senzor de O, este nevoie de un timp

®
1 de adaptare de 60 de minute Tnainte de a utiliza aparatul.

inl
v

3.

4.
5.
6.

ocuirea filtrului pentru senzorii NO

Instrumentul de masura trebuie sa fie oprit si izolat de sursele
de alimentare

Plasati instrumentul de masura pe fata lui.

Deschideti capacul compartimentului senzorului (clema de
blocare) si indepartati-I.

Slabiti arcul senzorului si scoateti-I din consola, vezi
Schimbarea / retehnologizarea senzorilor, pagina 79.

Trageti furtunele de conectare de pe senzor.
Indepartati senzorul din slot.
Indepértati filtrul uzat de pe senzor.

83



7 intretinerea produsului

1.5.

1.6.

84

7. Asezati noul filtru pe senzor.

L] Evitati atingerea senzorului. Urmati marcajele de pe filtru si
1 senzor.

8. Introduceti senzorul in slot.
9. Apasati furtunele de conectare pe senzor.

10. Asezati arcul de fixare Tn consola, vedeti Schimbarea /
retehnologizarea senzorilor, pagina 79.

11. Atasati capacul de service si inchideti-I (clema trebuie sa faca
clic cand este in pozitie corecta).

12. Resetati contorul ppm-ora, vedeti contorul ppm-ora, pagina 63.

Recalibrarea senzorilor

Vezi Date despre calibrare, pagina 64.

Curatarea sondei modulare pentru gaze de
ardere

v Deconectati sonda de gaze de ardere de la instrumentul de
masura Tnainte de curatare.

1. Eliberati sonda apaséand tasta de pe méanerul sondei si scoateti
modulul sondei

2. Suflati aer comprimat prin conductele de gaze de ardere din
modulul sondei si manerul sondei (Vedeti ilustratia). Nu folositi
perii!
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1.1.

1.8.

7.9.

3. Montati o noua sonda in manerul sondei si fixati-o in pozitia
corecta.

inlocuirea pre-filtrului sondei

Pre-filtrul poate fi schimbat Th modulul sondelor cu pre-filtru.

> Desurubati pre-filtrul din arborele sondei si ingurubati un nou
filtru.

Schimbarea termocuplului

1. Eliberati sonda apaséand tasta de pe manerul sondei si scoateti
modulului sondei.

2. Scoateti capul termocuplului din mufa folosind o surubelnita si
scoateti termocuplul din axul sondei.

3. Inserati noul termocuplu n axul sondei pana cand capul de
conectare se fixeaza si face clic.

4. Montati un nou modul de sonda pe maner si fixati-l in pozitia
corecta.

Capcana de condens / containerul pentru
condens

Cu optiunea de preparare a gazului instalata, condensul este
separat de gazul de masurare si este condus intr-un recipient de
colectare a condensului care este izolat de calea gazului. In cazul
unor masuratori mai indelungate, cu gaze de ardere umede,
condensul poate fi condus Tn afara cu ajutorul unui tub, fara a fi
permisa patrunderea aerului de afara.

Nivelul de umplere al capcanei de condens poate fi citit cu ajutorul
marcajului.

85



7 intretinerea produsului

Golirea capcanei de condens / containerului de condens

i Condensul este format dintr-un amestec slab de acizi.
Evitati contactul cu pielea. Asigurati-va ca nu exista
scurgeri de condens pe carcasa.

A ATENTIE

Condensul care intra pe traseul gazului

deterioreaza senzorii i pompa de gaz!

> Nu goliti capcana de condens / containerul de condens in timp
ce pompa de gaze arse functioneaza.

1. Deblocati capcana de condens / containerul de condens prin
manerul portocaliu de pe partea inferioara.

2. Deblocati capcana de condens / containerul de condens i
trageti-l perpendicular pe unitatea de masura.
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3. Deschideti dopul de scurgere (1) si lasati condensul sa se
scurga intr-o chiuveta.

4. Stergeti picaturile ramase dupa evacuarea condensului cu o
carpa si inchideti orificul de evacuare al condensatului.

5. Fixati la loc capcana de condens / containerul de condens pe
unitatea de masura.

7.10.  Verificarea / inlocuirea filtrului de particule

Verificarea filtrului de particule:

> Verificati periodic filtrul de particule al unitatii de masura
impotriva contaminarii. Verificati vizual uitdndu-va prin fereastra
camerelor de filtre. In caz de contaminare vizibila: schimbati
filtrul pentru impuritati.

Schimbarea filtrului de praf:

L] Camera filtrului poate contine condens.

1

1. Deschideti camera filtrului: rotiti capacul filtrului in sens invers
acelor de ceasornic si indepartati-I.
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3.

Atasati capacul filtrului si fixati-l prin Tnsurubare in sensul acelor
de ceasornic. Marcajul liniar de pe capacul filtrului trebuie sa fie
paralel cu manerul.

7.11.  Curatarea/inlocuirea pompei

v

Unitatea de analiza trebuie sa fie oprita si izolata de sursa de
alimentare.

Goliti containerul de condens.

Asezati unitatea de analiza cu fata in jos.

4

7

(.

-

3.

88

Deschideti capacul compartimentului de service (clema de
blocare), de pe fata posterioara a unitatji de analiza.
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7.11.1.

1 Pompa de condens
2 Pompa principala de gaz
3 Pompa de clatire / alimentare pentru diluarea gazului

Curatarea pompei principale de gaz

1. Trageti in sus pompa de gaz din blocul de masurare a gazelor.

2. Decuplati furtunurile de intrare si iesire de pe duzele din capul
pompei.

3. Slabiti conectorii de fixare si scoateti pompa de gaz principala.

4. Slabiti cele 4 suruburi de fixare (cheie Torx T 9) de pe capatul
pompei de gaz principale.

5. Scoateti capul pompei.

6. Scoateti cele 2 inele de siguranta din depresiunile din capul
pompei (fata si spate).

7. Scoateti si curatati diafragma pompei (de ex. cu alcool).

> Daca este necesar, curataii intrarea de admisie cu aer
comprimat.

8. Reatasati diafragma pompei cu inelele de siguranta.
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9. Plasati capul pompei pe pompa de gaz si fixati-o cu suruburile
(cheie Torx T 9)

10. Fixati furtunurile de admisie si evacuare in duzele de pe capul
pompei.

11. Fixati conectorii cu figa si introduceti pompa de gaz principala in
blocul de masurare a gazului.

7.11.2.  Schimbarea pompei principale de gaz

° Céand pompa principala de gaz este schimbata de utilizator,

1 contorul de ore de functionare nu se reseteaza. Diferenta
dintre numarul de ore de functionare citite la un moment
dat si numarul de ore de functionare citit in momentul
schimbarii pompei reprezinta un indicator pentru
urmatoarea schimbare de pompa.

1. Trageti in sus pompa de gaz din blocul de masurare a gazelor.

2. Decuplati furtunurile de intrare si iesire de pe duzele din capul
pompei.

3. Slabiti conectorii de fixare si scoateti pompa principala de gaz.

4. Fixati furtunurile de admisie si evacuare in soclurile de pe capul
pompei noi de gaz.

5. Fixati conectorii si introduceti pompa principala de gaz in blocul
de masurare a gazului.

7.11.3.  Schimbarea pompei de condens

° Pompa de condens este disponibild numai la instrumentele
1 cu optiunea de pregatire a gazului (GP).

1. Deblocati si scoateti capacul.
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2. Deblocati cele 2 incuietori laterale ale pompei de condens si
scoateti capul pompei.
3. Scoatetj furtunurile de intrare si iesire din unitatea de analiza.

4. Conectati furtunul de alimentare (lungime 25 mm) si furtunul de
evacuare (lungime 31 mm) ale noii pompe pe soclurile de
conectare de pe unitatea de masura.

5. Apasati pompa in axul motorului pana cand se blocheaza clipul
de fixare. Asigurati-va ca tuburile nu sunt ciupite sau strivite.

6. Atasati capacul.

7.11.4.  Inlocuirea motorului pompei de condens

i Pompa de condens este disponibild numai la instrumentele
cu optiunea de pregatire a gazului (GP).

/ f -~
/

1. Deblocati si scoateti capacul.
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2. Deblocati cele 2 cleme laterale ale pompei de condens si
scoateti capul pompei.

3. Trageti furtunurile de intrare si iesire de pe soclurile din unitatea

de analiza.

4. Slabiti motorul pompei de condens (rotire scurta invers acelor
de ceasornic).

5. Scoateti motorul pompei de condens din suport.
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1.12.

© ® N

1

1

Desfaceti conectorul, scoateti motorul.

Apasati conectorul noului motor.

Asezati noul motor al pompei de condens in suport.

Fixati noul motor al pompei de condens (rotire scurta in sensul

acelor de ceasornic)

0. Conectati furtunul de intrare (lungime 25 mm) si furtunul de
evacuare (lungime 31 mm) in soclurile de pe unitatea de
analiza.

1. Apasati pompa pe axul motorului pana cand se blocheaza clipul

de fixare. Asigurati-va ca tuburile nu sunt ciupite sau strivite.

2. Atasati capacul.

inlocuirea filtrelor netesute in racitorul de gaz

° Filtrele netesute sunt incluse in setul de filtre 0554 3381

1

v Unitatea de analiza trebuie sa fie oprita si izolata de sursele de

2
3

alimentare.

Deblocati capcana de condens si trageti-o perpendicular pe
unitatea de masurare.

. Trageti furtunul.

. Scoateti capacul filtrului netesut in sens invers acelor de
ceasornic.
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7.13.

94

nchideti capacul.
Conectati furtunul.

No ok

Tnlocuitj filtrul uzat cu unul nou.

Introduceti containerul de condens in unitatea de masura.

Ciclurile recomandate de intretinere

Componenta

Durata de viata

Remediu

Pompa principala de | 2500 ore Schimbati pompa

gaz

Pompa principala 10000 ore Schimbati pompa

speciala de gaz pentru

masurari de durata

Pompa de clatire / 2500 ore Schimbati pompa

alimentare

Pompa de condens 2500 ore Schimbati capul
pompei cu furtun

(optiunea de racire a | 5000 ore Schimbati pompa

gazului)

Lana din racitorul de | 1200 ore Curatati carcasa,

gaz (optiunea de racire
a gazului)

schimbati lana

Capcana de condens /
container pentru
condens

25 ml condens

Goliti
capcana/containerul
de condens la
intervale regulate
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Senzorul de condens (optional)

Supravegherea condensului are ca scop protejarea senzorului
infrarogsu de CO, . Acesta impiedica patrunderea condensului in
senzorul infrarosu. Daca mesajul Senzor de condens apare pe
ecranul unitatii de control, acesta trebuie uscat. Daca mesajul
apare Tn mod repetat, analizorul de gaze de ardere trebuie sa fie
returnat pentru service la Testo.

Uscarea senzorului de condens

v Unitatea de masura trebuie sa fie oprita si izolata de sursele de
alimentare.

1. Deblocati capcana de condens si trageti-o perpendicular pe
unitatea de analiza.

3. TInlaturati electrozii de masura si curatati-i cu o carpa uscata.
Carcasa poate contine reziduuri condensate.

Curatati tot condensul si stergeti carcasa cu o carpa uscata.
Reintroduceti electrozii de masura curatat;.

Atasati capacul si fixati-l cu suruburile.

Introduceti capcana de condens / containerul de condens in
unitatea de analiza.

No oA
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8 Sfaturi si asistenta
8.1.  intrebari si raspunsuri
Intrebare Cauze posibile / solutii

Acumulator slab

> Treceti pe alimentare de la retea.

Unitatea de analiza se
opreste automat sau
unitatea de analiza nu
poate fi pornita

Baterii / acumulator descarcat.

> TIncarcati acumulatorul sau
conectati instrumentul la retea
pentru operare.

Valori NO oscilante

Tensiunea auxiliara pentru senzorul

NO a fost intrerupta, de ex. prin

schimbarea senzorului.

> Asteptati pana cand senzorul se
regenereaza. Valori stabile ale
masuratorilor NO sunt posibile
numai dupa cca. 2 ore.

Modul dublu Un senzor de acelasi tip a fost deja
conectat.
Dilutie Debitul de gaze pe traseul de dilutie

este prea mare / prea mic.

> Va rugam contactati distribuitorul
local sau Serviciul Clienti Testo.

Senzorul O, epuizat

> TInlocuiti senzorul O,

... Semnal prea mare

96

Semnalul de la senzorul indicat este

prea mare.

> Agteptati pana cand se
regenereaza (porneste automat o
aducere la zero suplimentara).

> Asigurati furnizarea de aer
proaspat
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intrebare

Cauze posibile / solutii

... Semnal instabil

Semnalul senzorului indicat este

instabil (defectuos)

> Schimbatj senzorul.

> Asteptati pAna cand se
regenereaza (porneste automat o
aducere la zero suplimentara).

> Asigurati furnizarea de aer

proaspat

... Oprit Citirea senzorului indicat este mai
mare decét pragul de oprire setat.
Temperatura Temperatura instrumentului Tn afara

instrumentului

temperaturii de operare.

Debitul volumetric al
pompei

Fluxul de gaz este prea mic (filtru
infundat) sau fluxul de gaz este prea
mare (suprapresiune).

> Verificati calea gazului / filtrul.

Sistem de racire a gazului

Racitorul de gaze nu functioneaza

(defect).

> Va rugam contactati distribuitorul
local sau Serviciul Clienti Testo.

Temperatura senzorului
este prea mare

Temperatura senzorului de O este n
afara specificatjilor.

Racitorul de gaze defect

Condensul din racitorul de gaze nu a

fost pompat afara.

> Verificati pompa peristaltica

Tuburile de admisie si evacuare

conectate invers, din greseala.

> Apasati tuburile de intrare si
evacuare Tn mod corect n soclurile
de pe capul pompei.

Putere scazuta a pompei

Tuburile de admisie si de evacuare
inversate din greseala.

> Apasati tuburile de intrare si
evacuare in mod corect in soclurile de
pe capul pompei.
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Intrebare Cauze posibile / solutii

Tncetinirea stabilirii Unitatea de control este introdusa in
conexiunii sau transferului | unitatea de masura sau este conectata
de date intre PC/laptop si | prin intermediul cablului magistralei de

testo 350 prin Bluetooth date.

> Pentru a avea o viteza de date mai
mare, va recomandam setarea
unei conexiuni Bluetooth direct prin
unitatea de analiza.

Daca nu am reusit sa raspundem la intrebarea dvs., va rugam sa
contactati distribuitorul local sau Serviciul Clienti Testo. Datele de
contact le gasiti in partea superioara pe coperta din spate a acestui
document sau pe site-ul www.testo.com/service-contact.

Accesorii si piese de schimb

Imprimanta

Descriere Cod articol
Imprimanta de mare viteza cu infrarosu 0554 0549

Imprimanta Bluetooth®, inclusiv acumulator si 0554 0543

fncarcator

Filtru

Descriere Cod articol
Filtru de particule pentru sonda de gaze de ardere | 0554 3385

Set de filtre pentru unitatea de analiza si racitor de | 0554 3381

gaze, 20 buc. filtre de praf pentru unitatea de

analiza si 10 buc. filtre netesute pentru racitorul de

gaze

Filtru de schimb pentru pre-filtrul sondei 0554 3372

Filtru de schimb pentru senzor NO 0554 4150

Sonde pentru gaze arse, tije pentru sonde si termocuple

Descriere

Cod articol
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Descriere Cod articol

Sonda pentru gaze arse, 300 mm incl. dispozitivde |0600 9766
oprire, termocuplu NiCr-Ni (TI), Tmax 500 °C, furtun
22m

Sonda pentru gaze arse, 700 mm incl. dispozitivde |0600 9767
oprire, termocuplu NiCr-Ni (TI), Tmax 500 °C, furtun
22m

Sonda pentru gaze arse, 300 mm incl. dispozitiv de | 0600 8764
oprire, termocuplu NiCr-Ni (TI), Tmax 1000°C, furtun
2,2m

Sonda pentru gaze arse, 700 mm incl. dispozitiv de | 0600 8765
oprire, termocuplu NiCr-Ni (TI), Tmax 1000°C, furtun
2,2m

Sonda pentru gaze arse, 300 mm cu pre-filtru, incl. | 0600 8766
dispozitiv de oprire, termocuplu NiCr-Ni (TI), Tmax
1000°C, furtun 2,2 m

Sonda pentru gaze arse, 700mm cu pre-filtru, incl. | 0600 8767
dispozitiv de oprire, termocuplu NiCr-Ni (TI), Tmax
1000°C, furtun 2,2 m

Sonda pentru motor cu prefiltru 0600 7561
Sonda pentru motor fara prefiltru 0600 7560
Extensie furtun 2,8 m 0554 1202
Tija sonda cu pre-filtru, 300 mm, Tmax 1000°C 0554 8766
Tija sonda cu pre-filtru, 700 mm, Tmax 1000°C 0554 8767
Tija sonda, 300 mm, Tmax 500°C TI 0554 9766
Tija sonda, 700 mm, Tmax 500°C TI 0554 9767
Tija sonda, 300 mm, Tmax 1000°C TI 0554 8764
Tija sonda, 700 mm, Tmax 500°C TI 0554 8765
Termocuplu, 300 mm NiCr-Ni (TI), Tmax 500°C 0430 8764
Termocuplu, 700 mm NiCr-Ni (TI), Tmax 500°C 0430 8765
Tuburi Pitot

Descriere Cod articol
Tub Pitot 500 mm 0635 2140
Tub Pitot 1000 mm 0635 2240
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Descriere Cod articol
Tub Pitot 350 mm 0635 2041
Tub Pitot 750 mm 0635 2042
Sensori (de rezerva)

Descriere Cod articol
(07} 0393 0000
CO, cu compensare H2, filtrul nu poate fi schimbat | 0393 0104
NO, incl. filtru de schimb 0393 0150
NO; 0393 0200
SO, 0393 0250
SO2iow 0393 0251
NOiow 0393 0152
COow- Cu compensare H2 0393 0102
CO2-(IR) Testo-Sevice
H.S 0393 0350
CxHy 0393 0300
Retehnologizare

senzor CO, cu compensare H2 0554 2104
senzor NO 0554 2150
senzor NO» 0554 2200
senzor SOz 0554 2250
senzor NOjow 0554 2152
senzor COjen- CU cOmpensare H2 0554 2102
senzor CO2-(IR) Testo-Sevice
senzor H,S 0554 2350

Modul Bluetooth® pentru unitatea de control si
unitatea de analiza

Testo-Sevice

Racitor gaz / preparare gaz

Testo-Sevice

Valva de aer proaspat

Testo-Sevice
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Extensia domeniului de masurare pentru slot
individual

Testo-Sevice

Tensiune de intrare DC

Testo-Sevice

Reducere automata la zero pentru presiune

Piese de schimb

Testo-Sevice

Descriere Cod articol
Tub cartus (pompa de condens) 0440 0013
Motor pentru pompa de condens 0238 0001
Pompa de clatire / alimentare pentru diluarea 0239 0014
gazului

Pompa principala (standard) 0239 0031
Pompa speciala principala de gaz pentru masuratori | 0239 0032
pe termen lung

Acumulator pentru unitatea de masura 0515 5039
Acumulator pentru unitatea de control 0515 5038
Alte accesorii

Descriere Cod articol
Adaptor service 0554 1205
Adaptor retea pentru unitatea de control 0554 1096
easy Emission (soft configurare PC) 0554 3335
Geanta de transport 0554 3510
Curea de transport 0554 3147
Unitate de iesire analogica 0554 0845
Cablu cu adaptor pentru bricheta (masina) si 0554 1336
adaptor pentru unitatea de analiza

Cablu cu terminal pentru acumulator si adaptor 0554 1337
pentru unitatea de analiza

Set furtun pentru evacuarea gazelor 0554 3149
Suport de perete pentru analizorul de gaze arse 0554 0203
Cablu USB pentru conectarea la PC a analizorului | 0449 0073

de gaze arse
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Descriere Cod articol
Adaptor service 0554 1205
Mufa de conectare la magistrala de date 0554 0119
Cablu pentru transmisie date 1.8m 0449 0075
Cablu pentru transmisie date 5m 0449 0076
Cablu pentru transmisie date 20m 0449 0077
Cablu de conectare la unitatea de iegire analogica | 0449 0086
Cablu de conectare la adaptorul magistralei de date | 0449 0087
Certificat de calibrare ISO 0520 0003

Pentru lista completa a accesoriilor si pieselor de schimb, va rugam
sa consultati cataloagele de produse si brosuri sau cautati in site-ul
nostru www.testo.com

Actualizarea softului instrumentului

Din pagina noastra www.testo.com/download-center puteti
descarca versiunea curenta a programului (Firmware) pentru testo
350 (necesita inregistrare).

i Unitatea de control si unitatea de analiza trebuie separate
fnainte de actualizarea soft-ului instrumentului.
i Tnainte de pornirea actualizarii programului, acumulatorul

unitatii de control trebuie incarcat complet. Daca
acumulatorul nu este incarcat complet, acest lucru va
afecta actualizarea programului. Analizorul de gaze de
ardere trebuie trimis atunci la un Service Testo.

Odata ce programul instrumentului a fost actualizat,
descrierile din instructiunile de utilizare nu se vor mai potrivi
cu functiile instrumentului. Pentru ultima versiune a
instructiunilor de operare, vizitati www.testo.com\download-
center.

Unitatea de control

> Deconectati sursa de alimentare si inchideti unitatea de control
1. Tineti apasat

2. Conectati sursa de alimentare, {ineti apasat

Pe ecran se afiseaza pe marginea de jos.
Eliberati
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4. Atasatii cablul de conectare (Art.-No. 0449 0073) in portul USB
al unitatii de control, apoi conectati-l la PC.

- Computerul va recunoaste unitatea de control ca o unitate de
date externa.

5. Copiati fisierul nou (appcurel.bin) pe unitatea de date externa.

- Pe ecran bara de stare indica progresia copierii de la stanga
spre dreapta. Acest proces poate dura cateva minute

6. Deconectati cablul de conectare de la dispozitiv.

- Dupa ce actualizarea programului instrumentului (Firmware) s-a
terminat, unitatea de control va reporni automat si este gata de
utilizare.

Unitate de masura
> Deconectati sursa de alimentare
1. Plasati unitatea de masura cu fata in jos.

2. Deschideti capacul compartimentului pentru senzor (clema de
blocare) si indepartafji-I.

3. Tineti apasat butonul de la slotul 3 cu un instrument ascutit.

4. Conectati cablul de alimentare, {ineti apasat butonul.

- pe ecran palpaie lumini alternative verde si rosu.

5. Eliberati butonul.

6. Atasati cablul de conectare (Art.-No. 0449 0073) la USB-ul
unitatii de analiza, apoi conectati la PC.

- PC-ul recunoaste unitatea de masura ca o unitate de date
externa.

7. Copiati noul figier (appboxdbg.bin) in unitatea de date externa.

- pe ecran palpéie lumini alternative verde si rosu. Procesul
poate dura cateva minute.

8. Scoateti cablul de conectare de la unitatea de analiza 350.

- Dupa ce actualizarea programului instrumentului (Firmware) s-a
terminat, unitatea de analiza va reporni automat si va fi gata de
utilizare.
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9

Anexa

Recomandari pentru masurarea emisiilor pe perioade extinse

de timp

Tabelul urmator prezinta recomandari privind timpii de clatire sau
pentru masuratori de concentratji ridicate si recomandari pentru
cicluri de calibrare pentru masurarea emisiilor pe o perioada
indelungata (prin intermediul unui program de masurare)

> Clatirea instrumentului: Expuneti sonda la aer curat si porniti
masurarea de gaze de ardere

Parame- | Concen- |Perioada| Durata Durata Durata de viata a
trul tratia recoman reco- reco- filtrului
masurat [ppm] data de |mandata de| mandata a
masurare|clatire [min]| ciclului de
[min] calibrare
in luni
COH; 50 90 5 3 aprox. 300.000 ppmh
100 60 5 3
200 30 10 3
500 15 10 3
1000 10 10 3
2000 10 15 3
4000 5 30 1
8000 5 45 1
10000 5 60 1
COHaiow 10 90 5 3 aprox. 80.000 ppmh
20 60 5 3
50 30 10 3
100 15 10 3
200 10 15 3
500 10 20 3
NO 50 90 5 3 aprox. 120.000 ppmh
100 60 5 3 (filtru interschimbabil)
200 30 5 3
500 20 10 3
1000 10 10 3
2000 10 20 1
3000 5 30 1
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Parame- | Concen- |Perioada Durata Durata Durata de viata a
trul tratia recoman reco- reco- filtrului
masurat [ppm] data de |mandata de| mandata a
masurare | clatire [min]| ciclului de
[min] calibrare
n luni
NOiow 10 90 5 3 aprox. 40.000 ppmh
20 60 5 3
50 30 5 3
100 20 10 3
200 10 10 3
300 10 20 3
NO; 10 90 5 3 -
20 60 5 3
50 30 5 3
100 20 10 3
200 10 10 3
500 10 20 1
SO; 50 90 5 3 aprox. 200.000 ppmh
100 60 5 3
200 30 10 3
500 15 10 3
1000 10 10 3
2000 10 20 1
5000 5 40 1
H,S 10 40 5 2 -
20 30 5 2
50 20 10 2
100 10 10 2
200 5 10 2
300 5 20 2
CxHy nu este necesara clatirea, atata timp aprox. 70.000ppmh
Pellistor |cat gazul ars contine o cantitate 2
suficienta de O, (O oprire...)
CO2-(IR) | nu este nevoie de cicluri de clatire 1 -

e Daca Testo 350 nu este utilizat pentru masuratori pe

1 perioade lungi, ci, mai degreaba, pentru masuratori aleatorii
in timpul instalarii, intretinerii si reglarii sistemelor de ardere
industriale, sisteme de proces, centrale electrice, turbine cu
gaz sau motoare industriale fixe, se recomanda o verificare
anuala intr-un Service Testo.
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Sensibilitati incrucisate

Acest tabel este valid pentru senzorii noi cu filtre posibil neutilizate
si concentratiile incrucisate ale gazelor in domeniul ppm (pana la
mai putin 1000 ppm).

Valoarea "0" inseamna sensibilitate la interferente <1%.

Gazul int Gaz de interferenta

co NO SO NO; H.S
02 0 0 0 0 0
CO(H2) 0" 0 0% 0
CO(Ha)iow 0'° 0'° 0 0
NO 0 0" 0(w)™* 6% 0
NO jow 0 0'° <5%" 0
NO> 0 0 <-2% -20%"
SO, <5%" 0 -110%" 0'°
SO ow <5%" 0 -110%" 0'°
CxHy 35%"° 0'° 0'° 0% 0
H.S <2%™ <15%" <20%" -20%"
Gazul {inta Gaz de interferenta

Ha Clz HCI HCN CO»
02 0 0 (ol 0 vezi®

19 Cu filtru nesaturat.

" w = filtru interschimbabil

12 Este compensata, in cazul in care gazul care interfereazs este
deasemenea masurat cu acest instrument (de ex. daca instrumentul
este echipat cu senzori corespunzatori).

3 Nicio influent3 pana la cateva mii de ppm; pentru concentratii
incrucisate in domeniul procentual 0,3% O, per 1% SO, / HCI.

14 0,3% O, per 1% CO,; este compensat
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Gazul tinta Gaz de interferenta
Ha Cly HCI HCN CO,
CO(Hy) (ol 0 0 0 0
CO(H2)iow o* 0 0 0 0
NO 0 0 0 0 0
NO jow 0 0 0 0 0
NO> 0 100% 0 0 0
S0, <3% -80% 0 30% 0
SO iow <3% -80% 0'° 30% 0
CxHy 130%™ nu exista nu exista nu exista 0
date date date
H.S 0 <10% 0 0 0

> dupa compensare H,
16 Este compensat cu indicarea CO/H, pentru senzorul CO(H,).
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